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Dostep do pomocy technicznej w Internecie

Centrum informacyjne online — dostepne tu informacje pozwolg w petni wykorzystaé mozliwosci osobistego
magazynu danych: www.wdc.com/setup

Rejestracja — zarejestrowanie produktu firmy WD na stronie registerwdc.com pozwala otrzymywad
informacje o najnowszych aktualizacjach i specjalnych ofertach

Obstuga techniczna — strona support.wdc.com/support pozwala uzyska¢ pomoc techniczng i inne niezbedne
wsparcie

Ustugi gwarancyjne i wymiana produktéw — informacje na temat gwarancji, programu wymiany produktow
(RMA), statusu zgtoszen RMA, akcesoridw i odzyskiwania danych znajdujg sie na stronie
support.wdc.com/warranty

Baza wiedzy — materiaty w bazie wiedzy mozna przeszukiwacé wedtug stéw kluczowych, wyrazen lub
numerdw artykutdw, korzystajgc ze strony support.wdc.com/knowledgebase

Spotecznosé WD — kontakt i wymiane informacji z innymi uzytkownikami produktéw WD umozliwia strona
community.wdc.com

Pomoc telefoniczna — numery kontaktowe dziatéw pomocy technicznej dla wybranego regionu mozna
znalez¢ na stronie support.wdc.com
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Informacje o urzadzeniu magazynujagcym WD

Informacje o urzadzeniu magazynujacym WD

W tym rozdziale przedstawiono nastepujgce tematy:

Srodki ostroznosci

Zawartos¢ zestawu

Akcesoria opcjonalne

Online Learning Center — informacje
Wymagania systemowe i przegladarki
Elementy produktu

Srodki ostroznosci

Produkty firmy WD to precyzyjne urzagdzenia, wymagajgce ostroznego obchodzenia
sie z nimi podczas rozpakowywania i instalacji. Nieostrozne obchodzenie sie,
wstrzgsy lub wibracje mogg spowodowac uszkodzenie dysku. Podczas
rozpakowywania i instalacji produktu nalezy zachowad nastepujace srodki
ostroznosci:

m Nie upuszczac dysku ani nim nie potrzgsac.

m Nie poruszac dyskiem, kiedy jest witgczony.

» Nie umieszczaj dysku na dywanie. Dysk nalezy ustawi¢ na czystej, twardej i stabilnej
powierzchni.

Zawartosc¢ zestawu

Zestaw z dyskiem My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD:

Dysk My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD

Kabel USB 3.0

Zasilacz USB

Skrécona instrukcja instalacji

Ostona przeciwuderzeniowa (ochrona do 1 metra; w zestawie wytgcznie z My
Passport Wireless SSD)

Akcesoria opcjonalne

Wiecej informacji na temat opcjonalnych akcesoriéw do produktéw WD mozna
znalez¢ na nastepujgcych stronach internetowych:

USA www.wdstore.com

Europa www.wdstore.com.eu

Australia www.wdstore.com.au

Singapur www.wdstore.com.sg

Wszystkie Skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy WD w swoim kraju. Lista placéwek

inne kraje pomocy technicznej jest dostepna w naszej Bazie wiedzy na stronie internetowe;j
pomocy technicznej pod adresem http://support.wd.com (artykut nr 1048).

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
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Informacje o urzadzeniu magazynujagcym WD

Online Learning Center — informacje

Strona internetowa Learning Center firmy WD (http://learn.mycloud.com) zawiera
najnowsze informacje, instrukcje i oprogramowanie, pozwalajgce w petni
wykorzysta¢ mozliwosci osobistej magazynu danych WD. Centrum informacyjne
jest interaktywng witryng internetowg, ktéra pomaga w instalowaniu i uzytkowaniu
dysku My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD. Online Learning Center
oferuje:

» Informacje o nowych produktach
Pobieranie najnowszego oprogramowania dla posiadanego produktu

m Przedstawione w interaktywnej formie, wyczerpujace informacje o funkcjach
produktu

m Dostep do zasobdw informacyjnych w kazdej chwili, bez odwotywania sie do
podrecznika czy korzystania z dysku CD

Wymagania systemowe i przegladarki

Zgodnos¢ z systemami operacyjnymi

Windows® macOS®

s  Windows 10 a High Sierra (macOS 10.13)
= Windows 8 m Sierra (macOS 10.12)

s Windows 7 » El Capitan (OS X 10.11)

»  Yosemite (OS X 10.10)
= Mountain Lion (OS X 10.8)
s Lion (Mac OS X 10.7)

Uwaga: Zgodnosc¢ jest uzalezniona od konfiguracji uktadowej komputera i
uzywanego systemu operacyjnego.

W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci i niezawodnosci nalezy zawsze
instalowad najnowsze aktualizacje oprogramowania.

Przegladarki internetowe

m Internet Explorer w wersji 10.0 lub nowszej na obstugiwanych platformach
Windows

m Safari w wersji 6.0 lub nowszej na obstugiwanych platformach Mac

m Firefox w wersji 30 lub nowszej na obstugiwanych platformach Windows i Mac

m Google Chrome w wersji 31 lub nowszej na obstugiwanych platformach
Windows i Mac

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
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Informacje o urzadzeniu magazynujagcym WD

Elementy produktu

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD (widok z
gory)

o r(uoon

My Passport To———
Wireless Pro € 0

\> =)
1 Wskazniki diodowe LED stanu akumulatora
2 Dioda potgczenia Wi-Fi
3 Diodowe wskazniki LED stanu dyskéw

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
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Informacje o urzadzeniu magazynujagcym WD

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD (widok z
tytu)

1 Przycisk zasilania

2 Port USB 3.0 (do potgczenia z komputerem i do zasilania)

3 Port hosta USB 2.0 (dla innych urzadzen USB)

4 Stan akumulatora, konfigurowanie bezpiecznej sieci Wi-Fi (WPS) i tworzenie kopii zapasowe;j
karty SD

5 Port karty SD

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
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Znaczenie wskaznikdw diodowych LED i przyciskow

Znaczenie wskaznikow diodowych LED i
przyciskow

W tym rozdziale przedstawiono nastepujgce tematy:
Dioda zasilania i stanu akumulatora
Dioda potgczenia Wi-Fi
Aktywnosc¢ wskaznika diodowego podczas importu SD/USB
Pozostate stany wskaznika diodowego LED
Przyciski

Dioda zasilania i stanu akumulatora

Urzgdzenie My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD zostato wstepnie
natadowane w fabryce. Jednak po wyjeciu dysku z opakowania akumulator moze
nie by¢ natadowany w 100% po dtugim okresie magazynowania lub transportu.

Stan zasilania i akumulatora dysku My Passport Wireless Pro/My
Passport Wireless SSD

Ponizsza tabela przedstawia mozliwe stany wskaznika diodowego LED zasilania i
stanu akumulatora urzadzenia My Passport Wireless ProMy Passport Wireless SSD.

My Passport &
Wireless Pro €

Stan/kolor wskaznika Wskaznik diodowy swieci Wskazuje...

diodowego LED

Niebieski 1., 2., 3., 4. 75% lub wiecej
Niebieski 1., 2., 3. 50-74%
Niebieski 1, 2. 20-49%
Niebieskie swiatto (ciggte) 1. 10-19%
Niebieskie $wiatto (szybko 1. 5%-10%
migajace)
My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD 5
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Znaczenie wskaznikdw diodowych LED i przyciskow

Stan/kolor wskaznika Wskaznik diodowy swieci Wskazuje...

diodowego LED

Brak — Ponizej 5% (urzadzenie jest
wytaczone)

—_

Niebieskie swiatto (miga przez 5 Port hosta USB jest niedostepny
sekund) z powodu stabego akumulatora
(ponizej 15%).

Wytaczone — Ponizsza tabela przedstawia
mozliwe stany wskaznika
diodowego LED zasilania i stanu
akumulatora urzadzenia My
Passport Wireless Pro/My
Passport Wireless SSD.
Urzadzenie jest podtaczone
bezposrednio do komputera i
nie ma wtasnego zasilania.

Dioda potgczenia Wi-Fi

Wskaznik diodowy LED sieci Wi-Fi jest wytgczony po wyjeciu dysku My Passport
Wireless Pro/My Passport Wireless SSD z opakowania.

Stan/kolor wskaznika Wskazuje...

diodowego LED

Wytgczone Sied Wi-Fi jest nieaktywna (urzadzenie jest wytgczone)

Migajgce niebieskie swiatto Urzadzenie startuje, taczy sie z siecig bezprzewodows lub wytacza
sie.

Ciggte niebieskie swiatto Sieé bezprzewodowa jest podtgczona lub aktywna (wszystkie
tryby)

Szybko migajace niebieskie Trwa konfigurowanie chronionej sieci Wi-Fi (WPS)

$wiatto

Aktywnos¢ wskaznika diodowego podczas importu
SD/USB

Stan/kolor wskaznika diodowego LED Wskazuje...

Stan dysku — dioda miga na niebiesko Urzadzenie SD lub USB jest montowane.
Zawarto$¢ bazy danych jest budowana.

Stan akumulatora — diody od 1 do 4 migajg na Zawarto$é jest importowana do urzadzenia My

niebiesko kolejno Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD.

Cztery diody stanu akumulatora migaja na Proces importowania nie powiddt sie. Aby

niebiesko po: 1) nacisnieciu przycisku importu lub | uzyskaé wiecej informacji, patrz interfejs

2) po wtozeniu SD/USB dla autoimportu nawigacyjny.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
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Znaczenie wskaznikdw diodowych LED i przyciskow

Pozostate stany wskaznika diodowego LED

Stan/kolor wskaznika diodowego LED Wskazuje...

Wszystkie diody LED szybko migajg na niebiesko | W urzadzeniu wystapit problem. Skontaktuj sie z
dziatem pomocy technicznej firmy WD.

Wszystkie diody LED migajg na niebiesko w Urzadzenie jest w trybie odzyskiwania. Ten

nastepujacej sekwencji: jedno migniecie dtugie proces moze by¢ konieczny, jesli ustawienia

(3 sekundy) i 3 migniecia krétkie. urzadzenia s3 nieprawidtowe lub dysk ulegt
awarii.

Stan dysku — dioda miga na niebiesko Aktualizacja oprogramowania uktadowego w

toku; plik 1/0O na karcie SD / synchronizacja portu
USB; montowanie pamieci masowej USB;
skanowanie karty SD

Przyciski

Przycisk zasilania ~ Do wtaczania i wytgczania i do wybudzania dysku z
trybu wstrzymania:

» Aby wybudzi¢ dysk z trybu wstrzymania, nacisnij
przez chwile przycisk, az wskazniki $wietlne zaczna

migad.
» Aby wytaczy¢ dysk, przytrzymaj go przez okoto 3
sekundy.
Przycisk Kopia z karty HE = Gdy karta SD znajduje sie w gniezdzie, naci$nij na 2
SD / WPS / Bateria =) sekundy, aby uruchomié przesytanie z karty SD.

Nastepnie diody LED bedg wtgczad sie kolejno,
wskazujac trwanie transferu.

m  Umozliwia potaczenie z routerem za pomocg WPS.

m  Naci$nij i przytrzymaj przez okoto 5 sekund, aby
uruchomié¢ WPS.

m  Gdy dysk jest wytgczony, nacisnij, aby szybko
sprawdzié stan akumulatora.

s Nacisnij przez chwile, aby podtgczyé bezposrednio
do dysku My Passport Wireless Pro/My Passport

Wireless SSD inne urzadzenia potgczone z inng
siecig bezprzewodowa.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
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Konfiguracja dysku bezprzewodowego

Konfiguracja dysku bezprzewodowego

W tym rozdziale przedstawiono nastepujgce tematy:
Wiaczanie dysku

Konfiguracja dysku w trakcie pierwszego uzycia

Wiaczanie dysku

Wazne: najlepiej jest natadowac baterie jeszcze przed pierwszym uzyciem
dysku My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD,
poniewaz poziom fabrycznego natadowania moze sie zmniejszy¢
podczas transportu. (Patrz ,tadowanie akumulatora”.)

m Witacz urzadzenie My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD, nacisnij
przycisk zasilania (Power) i przytrzymaj go az zacznie miga¢ wskaznik diodowy
LED stanu zasilania i akumulatora. Gdy wskaznik diodowy LED sieci Wi-Fi swieci
Swiattem ciggtym niebieskim, naped jest gotowy do podtaczenia.

Uwaga: Aby wytgczyé dysk, przytrzymaj przycisk zasilania przez przez okoto trzy
sekundy, az wskaznik diodowy LED zasilania i stanu akumulatora sie wytaczy.

Konfiguracja dysku w trakcie pierwszego uzycia

Aby podtaczyc i skonfigurowad dysk do uzycia w sieci bezprzewodowej, nalezy
postepowad W nastepujacy sposob:

m Uzyj komputera i przegladarki internetowe;j.
m Pobierz i uruchom aplikacje WD My Cloud na smartfonie lub tablecie.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD 8
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Konfiguracja dysku bezprzewodowego

Korzystanie z komputera i przegladarki internetowej

Uwaga: Upewnij sie, ze komputer obstuguje potgczenia bezprzewodowe.

1. Upewnij sie, ze dioda LED Wi-Fi na dysku My Passport Wireless Pro/My Passport
Wireless SSD $wieci.
2. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

m W systemie Windows kliknij ikone sieci w obszarze powiadomien.
s W komputerze Mac kliknij System Preferences (Preferencje systemu) > Network
(Siec€) > Wi-Fi.

3. Zlisty Network (Sie€) wybierz opcje My Passport (2.4 GHz) -XXXX lub My Passport (5
GHz) -XXXX. Zamiast XXXX wpisz cztery ostatnie znaki adresu MAC umieszczone u
dotu dysku My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD.

Domys$lne hasto znajduje sie w podreczniku szybkiego startu (Quick Install Guide) i
na etykiecie u gory dysku My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD.
Jesli nie mozesz znalez¢ etykiety ani podrecznika, hastem jest ostatnie 8 znakow
numeru seryjnego.

4. Otworz przegladarke i wpisz jedng z ponizszych komend:

Uwaga: Lista zgodnych przegladarek znajduje sie w czesci dotyczacej wymagan
systemowych i przegladarek.
Komputer z systemem Windows: http://mypassport
Komputer z systemem Windows lub Mac: http://192.168.60.1 (domysIny adres
IP urzadzenia)
m Komputer Mac: http://mypassport.local
5. Kiiknij opcje Umowa licencyjna na ekranie Pierwsze kroki.

=) My Passport Wireless Pro

Wybierz jezyk poiski

D Zgadzam si¢ na Umowe licencyjna

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
Podrecznik uzytkownika



Przeczyta] uwaznie umowe licencyjna

Umowa licencyjna uzytkownika koncowego Western Digital

WAZNE — PROSIMY O DOKLADNE PRZECZYTANIE. PARAGRAF 10
NINIEJSZEGO DOKUMENTU ZAWIERA WIAZACA KLAUZULE,
ARBITRAZOWA, KTORA NAKAZUJE ROZSTRZYGANIE SPOROW W
TRYBIE INDYWIDUALNYM, OGRANICZA MOZLIWOSC WYSTEPOWANIA
PRZEZ UZYTKOWNIKA NA DROGE SADOWA ORAZ UCZESTNICZENIA W
POSTEPOWANIACH SADOWYCH PRZED SEDZIA LUB LAWA
PRZYSIEGLYCH, NATOMIAST W ODNIESIENIU DO NIEKTORYCH
SPOROW PRZEWIDUJE ZRZECZENIE SIE PRAWA UZYTKOWNIKA DO
UCZESTNICZENIA W POSTEPOWANIACH Z POZWU ZBIOROWEGO

Drukuj Anuluj Akceptuje

-

6. Zapoznaj sie z treScig umowy i kliknij opcje Akceptuje.

Konfiguracja dysku bezprzewodowego

Zaznacz pole | agree to the License Agreement (Zgadzam sie na warunki umowy

licencyjnej) i kliknij opcje Akceptuje.

Kliknij jeden lub dwa przetaczniki i ustaw je na wartos¢ wt., aby automatycznie
kopiowa¢ zawartos¢ karty SD lub urzadzenia USB po ich podtgczeniu do systemu.

Automatyczny import multimediow

Wyl

Wiyt

Wstecz

Okresl, czy zawartosc karty SD lub urzadzenia USB ma by¢ importowana
automatycznie po wiozeniu do urzadzenia My Passport Wireless Pro.

9. Kiliknij przycisk Dalej.
10. Przejrzyj ekran Wykorzystaj petnie zalet produktu WD i kliknij przetgcznik (jesli nie

jest jeszcze wigczony), aby automatycznie aktualizowa¢ oprogramowanie My
Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD. Aby dodaé skrét do komputera,
zaznacz pole wyboru Zapisz skrét. Kliknij przycisk Dalej.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
Podrecznik uzytkownika
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Konfiguracja dysku bezprzewodowego

Wykorzystaj petnie zalet produktu WD
Aktualizuj oprogramowanie automatycznie

toaktualizacia o owania ukladowego “ n o

M wa

-~

I wp

Zarejestruj produkt

Rejestracja produktu pomaga w rejestracji gwarancji i pozwala otrzymywac najnowsze informacje o
produkcie

bR m

11. Zostanie wyswietlony ekran Gotowe! wskazujgc, ze konfigurowanie dysku My
Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD zakonczyto sie pomysinie. Kliknij
przycisk Zakoncz.

Gotowe!

Mozesz juz korzystac z urzadzenia My Passport Wireless Pro

12. Po wyswietleniu interfejsu administracyjnego dysku My Passport Wireless/My
Passport Wireless SSD dysk bezprzewodowy jest gotowy do uzycia.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
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2.

Konfiguracja dysku bezprzewodowego
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Informacje o interfejsie administracyjnym

Interfejs administracyjny umozliwia wyswietlenie informacji o statusie dysku i
dostosowanie opcji odpowiednio do uzytkownika. Aby uzyska¢ wiecej informacji o
interfejsie administracyjnym, zobacz .

Uzycie aplikacji WD My Cloud w urzgdzeniu mobilnym
1.

Pobierz aplikacje WD My Cloud na urzadzenie mobilne ze sklepu Apple App Store
lub Google Play™.

Korzystajgc z urzadzenia mobilnego, przejdz do opcji Ustawienia > Wi-Fi i ustal
potgczenie z dyskiem My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD,
uzywajgc nowej nazwy dysku i/lub howego hasta.

Nacisnij ikone My Cloud, aby wyswietli¢ umowe licencyjng Western Digital dla
uzytkownikéw kohcowych.

Zapoznaj sie z postanowieniami umowy i nacisnij opcje Akceptuje, aby wyswietli¢
ekran powitalny WD My Cloud.

Nacisnij ikone My Passport Wireless na urzgdzeniu My Passport Wireless Pro/My
Passport Wireless SSD.

Teraz mozesz otworzy¢ dowolny folder i wyswietli¢ jego zawartosc.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
Podrecznik uzytkownika



Przeglad funkcji interfejsu administracyjnego

Przeglad funkciji interfejsu administracyjnego

W tym rozdziale przedstawiono nastepujgce tematy:
Uruchamianie interfejsu administracyjnego
Strona gtoéwna interfejsu administracyjnego
Ikony informacyjne
Ikony nawigaciji
Wyswietlanie stanu dysku na stronie gtéwnej

Interfejs administracyjny urzadzenia My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless
SSD umozliwia konfigurowanie ustawien i zarzadzanie urzgdzeniem. Mozna na
przyktad ustawi¢ na urzadzeniu dostep do sieci Wi-Fi, utworzy¢ lub zmieni¢ hasta i
dostosowacd urzgdzenie do wtasnych potrzeb.

Uruchamianie interfejsu administracyjnego

Po podtgczeniu dysku My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD do sieci
Wi-Fi w dowolnym czasie mozna uzyskac¢ dostep do panelu, wpisujagc w
przegladarce nastepujgce informacje:

= Windows: http://mypassport (lub przypisana nazwa)
= Mac: http://mypassport (lub przypisana nazwa).local
= Windows lub Mac: http://192.168.60.1 (domysIny adres IP)

Strona gtowna interfejsu administracyjnego

Na godrze po prawej stronie strony gtownej interfejsu administracyjnego urzadzenia
znajduje sie pasek informacji, a pod nim pasek ikon nawigacyjnych. Gtéwny obszar
strony zawiera przeglad stanu najwazniejszych funkcji urzadzenia i tgcza do
modyfikowania ustawien.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD 13
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Przeglad funkcji interfejsu administracyjnego
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My Passport Wireless Pro ¥1.03.04

1TB Pojemnosc

1 Ikony informacyjne
2 Ikony nawigacji
3 Panele stanu i aktualizacji

lkona

<

Ikony informacyjne

Ilkony informacyjne w gdrnej czesci strony zapewniajg szybki dostep do:

m Podigczone urzadzenia USB i SD
n Alerty urzadzenh
s Pomoc online i centrum szkolen

Nazwa Dziatania

Urzadzenie USB Kliknij, aby wyswietli¢ podtgczone urzadzenie USB. Ta
ikona jest wygaszona, jesli do portu USB nie podtaczono
zadnego urzadzenia.

A

Powiadomienia o Kliknij, aby wyswietli¢ ostatnio wygenerowane
alertach powiadomienia dotyczgce nowego oprogramowania
uktadowego i probleméw z siecia.

@

Pomoc Kliknij, aby uzyska¢ dostep do centrum szkolen, pomocy
online i informacji.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
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Przeglad funkcji interfejsu administracyjnego

Ikony nawigacji

Ilkony nawigacji zapewniajg dostep do réznych funkgcji i ustawien urzagdzenia My
Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD.

lkona Nazwa Dziatania

Ekran gtowny Na stronie gtédwnej jest wyswietlane podsumowanie stanu
najwazniejszych funkcji dysku oraz tacza umozliwiajace
modyfikowanie ustawien.

A

Wi-Fi Widok podtgczonych urzadzen, dostepnych sieci Wi-Fi

v oraz ustawien punktow dostepu urzadzen.

Administrator Strona administratora, na ktérej mozna zmienié¢ nazwe i
hasto urzadzenia, wybrad jezyk ekrandw, okreslié typ
dostepu do dysku i przywrécié ustawienia fabryczne.

2

Administratol

Sprzet Strona, na ktérej mozna wydtuzyé zywotnosé akumulatora
= lub poprawié¢ wydajnosé, zablokowad dysk, wyswietli¢
biezacg godzine i ponownie uruchomié dysk.

Multimedia Strona, na ktérej mozna wtaczy¢ lub wytaczyé
B strumieniowa transmisje DLNA, ods$wiezy¢ lub odtworzyé
e baze danych DLNA, wyswietli¢ licznik multimediéw oraz
kopiowa¢ pliki z karty SD, urzadzenia USB lub nosnikow
Plex.

o Pomoc techniczna Strona, na ktérej mozna tworzyd raporty systemowe,
testowad i diagnozowaé problemy oraz dotgczy¢ do
Programu doskonalenia produktu.

Oprogramowanie Strona, na ktérej mozna wyswietli¢ wersje
" uktadowe zainstalowanego oprogramowania uktadowego oraz
= recznie aktualizowad je z pliku.

Wyswietlanie stanu dysku na ekranie gtownym

Na ekranie gtownym jest wyswietlany stan urzadzenia i skroty do kilku waznych
zadan.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD 15
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Przeglad funkcji interfejsu administracyjnego
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Pojemnos¢
Wyswietla ilo$¢ zajetego miejsca przez rézne typy plikdw multimedialnych oraz
ilos¢ wolnego miejsca pozostajgcego na dysku.

m Po kliknieciu tego panelu jest wyswietlana ilos¢ plikéw w kazdej kategorii.

Bateria

Na panelu akumulatora jest wyswietlana biezgca wartos¢ procentowa natadowania
akumulatora.

» Kliknij panel, aby wyswietli¢ strone Sprzet, na ktorej znajdujg sie dodatkowe
informacje dotyczace akumulatora, opcje do blokowania/odblokowania napedu oraz
do jego wytgczania i ponownego uruchamiania.

Wi-Fi
Panel Wi-Fi zawiera informacje o typie biezgcego potgczenia:

m Bezposrednie: urzgdzenie klienckie jest podtgczone bezposrednio
Punkt dostepu: dysk wspotuzytkuje potgczenie Wi-Fi z podtgczonym urzadzeniem
klienckim

m Sie¢ domowa: zaréwno dysk, jak i urzgdzenia klienckie sg podtgczone przez sie¢
domowg

Kliknij panel, aby wyswietli¢ strone Wi-Fi, na ktérej mozesz znalez¢ doktadniejsze
informacje na temat zmiany sposobu podtgczenia dysku.

Uwaga: Potgczenie bezprzewodowe moze zostac przerwane w okreslonych
warunkach ESD. W celu wznowienia normalnego dziatania moze by¢
konieczna interwencja uzytkownika.
My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD 16
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Przeglad funkcji interfejsu administracyjnego

Informacje

W panelu Informacje mozna znalez¢ nazwe i pojemnosc urzadzenia My Passport
Wireless Pro/My Passport Wireless SSD, biezgcg wersje oprogramowania
uktadowego oraz biezaca date i godzine.

Uwaga: Urzadzenie My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
zawiera wbudowang baterie w celu zachowania ustawien daty i czasu.
Domys$lna strefa czasowa: Pacific Time. Po potgczeniu przy uzyciu
przegladarki, sieciowego interfejsu nawigacyjnego lub aplikacji
mobilnej WD My Cloud czas przegladarki/aplikacji zostanie
zsynchronizowany z urzgdzeniem.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
Podrecznik uzytkownika
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Podtgczanie dysku

Podtgczanie dysku

W tym rozdziale przedstawiono nastepujgce tematy:
Omowienie potagczen
Nawigzywanie bezposredniego potaczenia bezprzewodowego

Podglad lub modyfikacja zaawansowanych ustawien Wi-Fi dysku

Omowienie potgczen

S3 trzy sposoby tgczenia sie z dyskiem My Passport Wireless Pro/My Passport
Wireless SSD:

= Bezposrednie potaczenie bezprzewodowe (AP): W trybie bezposredniego potagczenia
bezprzewodowego (lub AP) mozna skonfigurowaé bezposrednie potgczenie miedzy
dyskiem My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD i komputerem lub
urzgdzeniem mobilnym (korzystajgc z aplikacji WD My Cloud) — za pomoca sieci
Wi-Fi dysku My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD.

Uwaga: Dysk nie jest potgczony z siecig bezprzewodowag lub Internetem. To potgczenie
zapewnia najlepszg wydajnosc.

m Polaczenie z domowa siecig Wi-Fi: W trybie domowej sieci Wi-Fi Network mozna
potaczyc¢ urzadzenie My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD z siecia
Wi-Fi, udostepniac zawartosc i uzyskaé dostep do Internetu. To potgczenie jest
okreslane jako tryb Udostepnianego potgczenia. Dysk My Passport Wireless
Pro/My Passport Wireless SSD wspotuzytkuje Wi-Fi z potgczonymi urzgdzeniami
klienckimi.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD 18
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Podtgczanie dysku

Po podtgczaniu bezprzewodowego dysku do domowej sieci Wi-Fi wszystkie
urzadzenia w sieci bedg miaty dostep do zawartosci przechowywanej na dysku

bezprzewodowym.

m Potaczenie USB: W trybie Potgczenie USB mozna potgczy¢ komputer i dysk My
Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD za pomoca kabla USB 3.0,
koniecznie przetaczajac dysk w tryb DAS (Direct-Attached Storage).

Uwaga: Podczas potgczenia z komputerem za posrednictwem USB, sie¢ Wi-Fi dysku
jest wytaczona.

Uwaga: Wiecej informacji na temat potgczen USB zawiera temat ,Uzywanie potaczenia
USB do tadowania zawartosci".

Nawigzywanie bezposredniego potgczenia
bezprzewodowego

Korzystanie z przeglagdarki internetowej w celu nawigzania
potaczenia bezprzewodowego

Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby potgczy¢ bezprzewodowo dysk My Passport Wireless
Pro/My Passport Wireless SSD.

1. Upewnij sig, ze dioda LED Wi-Fi na dysku My Passport Wireless Pro/My Passport
Wireless SSD sSwieci.
2. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
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Podtgczanie dysku

m W systemie Windows kliknij ikone sieci w obszarze powiadomien

m W komputerze Mac kliknij System Preferences (Preferencje systemu) > Network
(Sie€) > Wi-Fi.

3. Zlisty Network (Sie¢) wybierz opcje My Passport (2.4 GHz) -XXXX lub My Passport (5

GHz) -XXXX. Zamiast XXXX wpisz cztery ostatnie znaki adresu MAC umieszczone u
dotu dysku My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD. Domysine hasto
znajduje sie w podreczniku szybkiego startu (Quick Install Guide) i na etykiecie u
gory dysku My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD. Jesli nie mozesz
znalez¢ etykiety ani podrecznika, hastem jest ostatnie 8 znakoéw numeru seryjnego.
Otworz przegladarke i wpisz jedng z ponizszych komend:
Uwaga: Lista zgodnych przegladarek znajduje sie w czesci dotyczacej wymagan
systemowych i przegladarek.
Komputer z systemem Windows: http://mypassport
Komputer z systemem Windows lub Mac: http://192.168.60.1 (domysIny adres
IP urzadzenia)
m Komputer Mac: http://mypassport.local
Nacisnij klawisz Enter, aby wyswietli¢ interfejs administracyjny dysku My Passport
Wireless Pro/My Passport Wireless SSD.

Potagczenie z siecig Wi-Fi/Internetem

Tworzenie domowego potgczenia Wi-Fi (dostep do Internetu)

Wykonaj ponizsze kroki, aby uzyskaé¢ dostep do domowej sieci Wi-Fi, do ktérej masz
uprawnienia dostepu, i skonfigurowac urzadzenie tak, aby miato dostep do Internetu.

Uwaga: W przypadku ustawienia hasta Wi-Fi dla dysku w trakcie

konfiguracji, nalezy podawac hasto przy kazdym potaczeniu dysku.

1. Upewnij sie, ze dysk My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD jest
podtgczony do sieci. (Patrz: Korzystanie z przegladarki internetowej w celu
nawigzania potfgczenia.)

2. W interfejsie administracyjnym dysku My Passport Wireless Pro/My Passport
Wireless SSD kliknij Wi-Fi.

3. W obszarze Sieci Wi-Fi kliknij przetagcznik i ustaw go w pozycji Wk.

4. Wybierz sie¢ z listy sieci Wi-Fi.

A T L
kran giov v Administrator Sprzet Multimedia Pomoc techniczna Opr. uktad
Wi-Fi
Podiaczone urzadzenia Odswiez My Passport Wireless Pro  Edyluj Sieci Wi-Fi “
- ’;;-.',\ \FORTE Net Works! i .l
i aill
—— i
My Passport (2.4 GHz) - FDF... r v il
My Passport (5 GHz) - FDF740 il .

5. Na ekranie Potacz z <nazwa sieci Wi-Fi> wprowadz nastepujgce informacije:

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD 20
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Podtgczanie dysku

m Hasto do sieci Wi-Fi: Wprowadz hasto do wybranej sieci Wi-Fi, jesli jest to
konieczne.
m Zaznacz pole wyboru Pokaz hasto, jezeli chcesz widzie¢ wpisywane hasto.

m W celu udostepniania zawartosci w zaufanej sieci zaznacz pole wyboru
Udostepnij zawartosé w tej sieci.

Uwaga: Nie korzystaj z tej opcji w przypadku potaczenia z publiczng siecig Wi-Fi.
Potacz z conger
Hasto do sieci Wi-Fi
Pokaz hasto
Udostepnij zawartos¢ w tej sieci
Opcje zaawansowane
Anulyj oK

6. (Opcjonalnie) Kliknij strzatke Opcje zaawansowane, aby wyswietli¢ wiecej ustawien
Wi-Fi.

Polacz z conger

Hasto do sieci Wi-Fi

Pokaz hasto
Udostepnij zawartosc w tej sieci
Opcje zaawansowane
Sklonuj adres MAC Wit
Adres MAC 02:90:A9:FD:F7:3F
Nazwa urzadzenia MyPassport

Tryb sieci m Statyczny

Anuluj OK

7. Przejrzyj lub zmodyfikuj nastepujgce ustawienia:

Sklonuj adres MAC Uwaga: Jezeli wybrana zostanie opcja udostepniania
zawarto$ci urzadzenia w tej sieci, ta opcja nie jest
widoczna.

Ustaw przetgcznik w potozeniu Wh., aby skopiowaé adres MAC z
komputera, ktérego uzywasz do pola adresu MAC na urzadzeniu
My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD. W ten
sposdb dysk moze uzywad adresu MAC Twojego komputera w
publicznej sieci Wi-Fi zamiast innego adresu MAC (czasami
pozwala to uniknaé naliczenia dodatkowych optat za korzystanie

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD 21
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z Internetu w hotelach lub za korzystanie z innych ustug z
ograniczonym transferem danych).

Podtgczanie dysku

Adres MAC Okresla unikalny identyfikator interfejsu urzagdzenia My Passport
Wireless Pro/My Passport Wireless SSD.

Nazwa urzadzenia Okresla nazwe urzadzenia My Passport Wireless Pro/My Passport
Wireless SSD. Nazwa ta jest wyswietlana w sieci jako noénik
pamieci oraz uzywana przez odtwarzacze DLNA.

Tryb sieci Zaznacz pole wyboru Wybierz metode przypisywania adresu IP

(DHCP lub Statyczny) w sieci urzadzenia My Passport Wireless
Pro/My Passport Wireless SSD.

n Jedli wybierzesz metode DHCP, adres IP zostanie
automatycznie przypisany do dysku My Passport Wireless
Pro/My Passport Wireless Pro/My Passport SSD.

n Jedli wybierzesz metode Statyczny, musisz recznie przypisaé
adres IP do dysku My Passport Wireless Pro/My Passport
Wireless SSD. Statyczny adres IP umozliwia reczne okreélenie
adresu IP, jak réwniez maski, bramki oraz serwera DNS. Jesli
nie dysponujesz tymi informacjami, mozesz je znalezé w
ustawieniach konfiguracji routera.

8. Kiliknij OK, aby zapisac ustawienia i potaczy¢ sie z siecig Wi-Fi.

A

Ekran gtowny

Wi-Fi

Podigczone urzadzenia

o
-
.

Wi-Fi Administrator Sprzet Multimedia Pomoc techniczna Opr. uktad

Odswiez My Passport Wireless Pro  Edytuj Sieci Wi-Fi m

s
Q

s s 0 s s 0

—
My Passport (2.4 GHz) - FDF .

My Passport (5 GHz) - FDF740

Internetu.

Uwaga:

m Jesli wybrana przez Ciebie sied jest aktywna, bedziesz mie¢ dostep do

m Jezeli inne urzadzenia zostang potgczone z siecig Wi-Fi dysku My Passport
Wireless Pro/My Passport Wireless SSD, majg one réwniez dostep do
Internetu oraz zawartosci dysku.

Niektdre sieci Wi-Fi wymagajg logowania w trakcie pierwszego otwarcia
okna przegladarki.

Usuwanie potgczenia Wi-Fi

Po skonfigurowaniu dysk My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD automatycznie
ponownie nawigzuje potgczenie z siecig Wi-Fi. Wykonaj ponizsze kroki, aby zapobiec
ponownemu automatycznemu nawigzywaniu potgczenia z siecig Wi-Fi.

1. W obszarze Sie¢ Wi-Fi kliknij nazwe sieci Wi-Fi, ktérg chcesz wykluczyc.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
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Podtgczanie dysku

2. Zaznacz pole wyboru Zapomnij te sie€, a nastepnie przycisk OK. Dysk My Passport
Wireless Pro/My Passport Wireless SSD nie bedzie automatycznie probowat
nawigzac potgczenia.

Edytuj conger

Zapomnij te siec

Anuluj OK

Udostepnianie i modyfikowanie potgczenia Wi-Fi

Mozesz udostepniaé potgczenie innym urzadzeniom potgczonym z dyskiem i modyfikowacé
zaawansowane ustawienia.

1. Woybierz siec z listy sieci Wi-Fi.
2. Aby udostepniac pliki zapisane na dysku, kliknij pole Udostepnij zawartos¢ w tej
sieci.

Edytuj conger

| Zapomni te siec

Opcje zaawansowane
Sklonuj adres MAC Wyt [ i ]
Adres MAC 02:90:A9:FD:F7:2D
MNazwa urzadzenia MyPassport

it secl m SLEEL

Adres IP 192.168.0.141

Anuluj OK

3. Aby wyswietli¢ i modyfikowaé zaawansowane ustawienia Wi-Fi, kliknij strzatke w
doét Opcje zaawansowane:

Adres MAC Okresla unikalny identyfikator interfejsu urzadzenia My
Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD.

Nazwa urzadzenia Okresla nazwe urzadzenia My Passport Wireless Pro/My
Passport Wireless SSD. Nazwa ta jest wyswietlana w
sieci jako no$nik pamieci oraz uzywana przez
odtwarzacze DLNA.

Tryb sieci Zaznacz pole wyboru Wybierz metode przypisywania
adresu IP (DHCP lub Statyczny) w sieci urzadzenia My
Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD 23
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n Jedli wybierzesz metode DHCP, adres IP zostanie
automatycznie przypisany do dysku My Passport
Wireless Pro/My Passport Wireless Pro/My Passport
SSD.

= Jesli wybierzesz metode Statyczny, musisz recznie
przypisaé adres IP do dysku My Passport Wireless
Pro/My Passport Wireless SSD. Statyczny adres IP
umozliwia reczne okreslenie adresu IP, jak réwniez
maski, bramki oraz serwera DNS. Jesli nie
dysponujesz tymi informacjami, mozesz je znalezé w
ustawieniach konfiguracji routera.

Adres IP Adres IP dysku My Passport Wireless Pro/My Passport
Wireless SSD.

4. KiIiknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Podglad lub modyfikacja zaawansowanych ustawien Wi-
Fi dysku

Wykonaj ponizsze kroki, aby zmieni¢ nazwe dysku, poziom zabezpieczen i inne ustawienia
zwigzane z Wi-Fi.

1. W interfejsie administracyjnym dysku My Passport Wireless Pro/My Passport
Wireless SSD kliknij Wi-Fi.

2. W interfejsie administracyjnym dysku My Passport Wireless Pro/My Passport
Wireless SSD kliknij Edytuj.

3. Wyswietl i wprowadz niezbedne zmiany na trzech kartach w oknie dialogowym
Ustawienia punktu dostepu.

4. Po wprowadzeniu zmian kliknij przycisk Zapisz.
m Po zmianie ustawien Wi-Fi jest wyswietlany ekran Potgcz ponownie z siecia.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ponownie
potaczyc dysk. Jesli zostata zmieniona nazwa dysku, wybierz nowg nazwe z
listy sieciowe;.

Ustawienia punktu dostepu

W oknie Ustawienia punktu dostepu mozesz wyswietli¢ i zmienié ustawienia sieci
Wi-Fi urzadzenia My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD. Okno
dialogowe zawiera trzy karty:

My Passport (2,4 GHz): Ustawienia dla sieci Wi-Fi o czestotliwosci 2,4 GHz.
My Passport (5 GHz): Ustawienia dla sieci Wi-Fi o czestotliwosci 5 GHz.

m Zaawansowane: Dodatkowe ustawienia Wi-Fi dysku My Passport Wireless Pro/My
Passport Wireless SSD.

Ponizej znajdujg sie informacje o opcjach znajdujgcych sie na kazdej karcie.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD 24
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Karta My Passport (2,4 GHz)

Ustawienia punktu dostepu

00:90:A9:FD:F7:2D
WPAZ Personal

Automatycznie

Anuluj

Sy PuRRpck (2 H )2 A0 2) rcky R E S GES SKEES AR A e

My Passport (2. 4GHz)

Zapisz

Podtgczanie dysku

Pole Nazwa

Opis

Nazwa sieci Wi-Fi

Okresla nazwe sieci bezprzewodowej.

Emisja nazwy sieci Wi-Fi

Ustaw przetgcznik, jesli chcesz emitowaé nazwe sieci Wi-Fi
urzadzenia.

Adres MAC

Okresla adres MAC urzadzenia My Passport Wireless Pro/My
Passport Wireless SSD.

Typ zabezpieczen

Wybierz typ zabezpieczen sieci Wi-Fi dysku:

» Domyslnie zabezpieczenia sg wytgczone (brak ochrony)
=  WPA2 Personal
s WPA/WPA2 Personal Mixed

»  WPA (Wi-Fi Protected Access) oraz WPA2 to protokoty
zabezpieczen wykorzystujgce dynamiczng zmiane klucza.
WPA2 to protokdt drugiej generacji uzywajacy
skuteczniejszej metody szyfrowania AES (Advanced
Encryption Standard).

= Mieszany tryb zabezpieczed WPA/WPA2 zapewnia lepszg
zgodnosd ze starszymi urzagdzeniami. WPA2 zapewnia
natomiast lepsza stabilnos¢ i niezawodnosé potaczenia i
jest zalecane.

Kanat Wi-Fi

Zaakceptuj ustawienie domy$lne (Automatycznie) albo
wybierz kanat z listy rozwijanej.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
Podrecznik uzytkownika
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Karta My Passport (5 GHz)

Ustawienia punktu dostepu

My Passport (5GHz

00:90CA9.FDF72E
WPA2 Personal

Automatycznie

Anuluj

My Passport (2 4GH22 4GHz) only My Passport (SGHNSGHZ) oy Advanced

)

Zapisz

Podtgczanie dysku

Pole Nazwa

Opis

Nazwa sieci Wi-Fi

Okresla nazwe sieci bezprzewodowe;j.

Emisja nazwy sieci Wi-Fi

Ustaw przetgcznik, jesli chcesz emitowaé nazwe sieci Wi-Fi
urzadzenia.

Adres MAC

Okresla adres MAC urzadzenia My Passport Wireless Pro/My
Passport Wireless SSD.

Typ zabezpieczen

Wybierz typ zabezpieczen sieci Wi-Fi dysku:

s Domyslnie zabezpieczenia sg wytgczone (brak ochrony)
=  WPA2 Personal

Kanat Wi-Fi

Zaakceptuj ustawienie domyélne (Automatycznie) albo
wybierz kanat z listy rozwijane;j.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
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Karta Zaawansowane

Ustawienia punktu dostepu

My Passpart (2. 4GHz)(2 4GHz) only

k B Both

192.168.60.1

@D 5 mins

Anuluj

My Passport (5GHz){5GHz) only ~ Advanced

Zapisz

Podtgczanie dysku

Pole Nazwa

Opis

Aktywna sieé

Wybierz sie¢ do potgczenia. Dostepne opcje:
m My Passport (2,4 GHz)

s My Passport (5 GHz)
s Oba

Adres IP

Wskazuje adres IP dysku My Passport Wireless Pro/My
Passport Wireless SSD.

Ustuga DHCP

Ustuga przypisujgca adresy IP do urzadzen w sieci My
Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD. Dostepne
s3 nastepujace opcje:

m  On (Wtaczone): Jest to wartosé¢ domyslina.

= Off (Wytaczone): Po wytaczeniu funkcji uzytkownik musi

recznie przypisa¢ statyczne adresy IP do urzadzen w sieci.

Wytaczenie nieaktywnej sieci Wi-Fi

Wybierz, kiedy wytaczyé Wi-Fi, gdy urzadzenie jest
nieaktywne, aby oszczedzaé energie.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
Podrecznik uzytkownika
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Przesytanie zawartosci na dysk

W tym rozdziale przedstawiono nastepujgce tematy:
Uzycie potaczenia USB do zatadowania zawarto$ci
Przesytanie zawartosci przez sie¢ Wi-Fi
Korzystanie ze zgodnego aparatu bezprzewodowego
Tworzenie kopii zapasowej komputera na dysku

Jedna z pierwszych rzeczy, do jakich zwykle wykorzystuje sie dysk My Passport
Wireless Pro/My Passport Wireless SSD, jest zatadowanie tresci za pomoca
potaczenia USB, bezprzewodowego, z urzgdzenia mobilnego z systemem
Android/iOS lub zgodnego bezprzewodowego potaczenia z aparatem
fotograficznym. Innym sposobem przestania zawartosci jest utworzenie kopii
zapasowej komputera i przestanie jej na dysk.

Uwaga: Informacje o tadowaniu zawartosci z karty SD zawiera temat
.Kopiowanie zawartosci z karty SD".

Uzycie potgczenia USB do zatadowania zawartosci

Najlepszym sposobem przeniesienia duzej liczby plikéw na/z urzadzenia jest potaczenie przez
port USB w komputerze. Transfer danych przez USB przebiega szybciej niz przez sie¢ Wi-Fi
urzgdzenia My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD. Wykonaj ponizsze kroki, aby
przenies¢ dane korzystajgc z portu USB.

Uwaga: Po potaczeniu komputera i dysku w ten sposdb zostanie
wytaczona funkcja sieci bezprzewodowej dysku.

1. Podiacz urzadzenie My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD do
komputera, uzywajac dotgczonego kabla USB 3.0.

2. W komputerze otworz okno eksploratora plikow (Windows) lub okno programu
Finder (Mac).

3. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

m Windows: W lewym panelu w oknie eksploratora plikdw kliknij Komputer i
dwukrotnie kliknij dysk My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD.
m Mac: W lewym okienku Findera, w sekcji Urzgdzenia kliknij dwukrotnie My
Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD.
4. Przeciggnij i upus¢ pliki z dysku My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless
SSD na komputer (lub z komputera na dysk My Passport Wireless Pro/My Passport
Wireless SSD). Kopia plikdw jest zapisywana na dysku.

Uwaga: Uzytkownicy komputeréw Mac muszg zainstalowac sterownik Paragon
NTFS for Mac, zanim zaczng przeciagac pliki; sterownik jest dotgczony
do oprogramowania urzgdzenia My Passport Wireless Pro/My
Passport Wireless SSD.

Uzycie potgczenia Wi-Fi do zatadowania tresci

Wykonaj ponizsze kroki, aby przesta¢ dane korzystajgc z potgczenia Wi-Fi.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD 28
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Przesytanie zawartosci na dysk

Urzadzenia w tej samej sieci
1.

Upewnij sie, ze urzadzenia sg potgczone z dyskiem My Passport Wireless Pro/My
Passport Wireless SSD lub z tg samg siecig bezprzewodows.

Dysk moze dziatac jako urzadzenie klienckie sieci Wi-Fi, dzieki czemu kazda
osoba potaczona z siecig bedzie mieé do niego dostep (podobnie, jak w
przypadku standardowego urzadzenia pamieci masowej potgczonego z siecia).
W komputerze otworz okno eksploratora plikow (PC) lub okno programu Finder
(Mac).

Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

m Windows: w lewym okienku Eksploratora plikdw kliknij Sieé >MyPassport (lub
przypisang nazwe) > Magazyn danych.

m Mac: W lewym panelu w oknie programu Finder w sekcji SHARED
(Udostepnione) kliknij dwukrotnie MyPassport (lub przypisana nazwe) > Public
(Publiczny).

Na dysku zostanie otwarty folder Magazyn danych.
Przeciagnij i upus¢ pliki z urzgdzen potaczonych z siecig do folderu Magazyn
danych na dysku.

Urzadzenia mobilne (korzystanie z aplikacji WD My Cloud)
1.

Upewnij sie, ze urzadzenie mobilne jest potgczone z dyskiem My Passport Wireless
Pro/My Passport Wireless SSD i ze jest zainstalowana aplikacja WD My Cloud.
(Patrz ,Uzycie aplikacji WD My Cloud w urzgdzeniu mobilnym”.)

Stuknij ikone My Cloud na wyswietlaczu urzgdzenia mobilnego.

W gornym prawym rogu panelu Public (Publiczny) stuknij ikone menu (trzy poziome
kropki), nastepnie stuknij Dodaj zdjecie.

Nacisnij Camera Roll (iOS) lub Gallery (Android).

Wybierz elementy.

Nacisnij ikone Przeslij w dolnym prawym rogu okna dialogowego.

Pliki sg przesytane na dysk My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD.
Mozesz je teraz usungc z urzadzenia przenosnego, jesli chcesz oszczedzi¢
miejsce, albo pozostawic je na potrzeby kopii zapasowe].

Korzystanie ze zgodnego aparatu bezprzewodowego

Protokdt transferu plikdw (FTP) umozliwia transfer zawartosci do i z folderu Public
(Publiczny) na dysku przez FTP. Dysk zezwala na domysiny dostep anonimowy i
korzysta z bezpiecznego potaczenia w sieci Wi-Fi dla ochrony. Dysk My Passport
Wireless Pro/My Passport Wireless SSD jest kompatybilny z aparatami
bezprzewodowymi obstugujgcymi funkcje FTP, np. Nikon WT-2 i Canon WFT.
Informacje na temat kompatybilnych aparatéow zawierajg artykuty nr 20556i 11737 w
Bazie wiedzy. Obstuga FTP jest domyslnie wytgczona.

Aby wigczy¢ dostep FTP
1.

Otworz interfejs administracyjny dysku My Passport Wireless Pro/My Passport
Wireless SSD.
Kliknij pozycje Health (Kondycja) na pasku nawigacji.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
Podrecznik uzytkownika
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EE)’ My Passport’ Wireless Pro

i - 2 E] A o £

Ekran giowny Wi-Fi Administrat Sprzet Multimedia ~ Pomoc techniczna Opr. uktad

Administrator

My Passport Wireless Pro

Jezyk

Dostep

) wy

Przywré¢ ustawienia fabryczne @

Tylko system System i dysk

W sekcji Dostep ustaw przetgcznik FTP w potozeniu wt.

Uzyj ponizszych ustawien FTP dla aparatu lub innego urzadzenia podczas
ustalania potgczenia FTP z dyskiem Pro My Passport Wireless Pro/My Passport
Wireless SSD:

W

Adres serwera FTP: 192.168.60.1 (o ile domysIny nie zostat zmieniony)
Port serwera FTP: 21 (niezmienny)

Tryb pasywny: Powinien by¢ ustawiony jako Disabled (Wytgczony)
Serwer Proxy: Powinien by¢ ustawiony jako Disabled (Wytgczony)
Metoda/nazwa logowania: Anonymous (Anonimowy) (hasto nie jest
wymagane)

m Folder docelowy: Public/<folder> (rozrdzniane sg wielkie i mate litery)

Uwaga: Sprawdz w dokumentacji aparatu, jak nalezy pracowaé w trybie FTP.

Tworzenie kopii zapasowej komputera na dysku

Ponizej znajduje sie krotki przeglad obstugi urzagdzen My Passport Wireless Pro/My
Passport Wireless SSD do celéw tworzenia kopii zapasowych.

Uwaga: Aby wykonac¢ kopie zapasowe, dysk musi by¢ fizycznie potgczony z
komputerem przez potgczenie USB.

Tworzenie kopii zapasowych komputera Mac

Uwaga: Aby skorzystaé z funkcji Time Machine, zmien format dysku na HFS+
Journal. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz artykut nr 3865 w
Bazie wiedzy.

Program Apple Time Machine jest wbudowang funkcjg systemdw operacyjnych Mac
OS X El Capitan, Yosemite, Mavericks, Mountain Lion, Lion i Snow Leopard, ktdra
umozliwia tworzenie kopii zapasowych wszystkich plikdw na komputerze: muzyki,

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD 30
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zdjeé, dokumentow, aplikacji, wiadomosci e-mail oraz plikow systemowych. Twdj
dysk My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD musi by¢ w trybie USB,
aby uzywac oprogramowania Apple Time Machine.

Dysk moze przechowywac te kopie zapasowe, co pozwoli przywrécié je na
komputerze w przypadku awarii systemu operacyjnego lub utraty plikdw. Mozesz
okresli¢ maksymalng ilos¢ miejsca zajmowang na dysku przez kopie zapasowa.
Zobacz dokumentacje Time Machine (https://support.apple.com/en-us/HT201250)
na stronie pomocy technicznej Apple, aby uzyska¢ wiecej informaciji.

Tworzenie kopii zapasowej komputera osobistego

Korzystanie z narzedzia WD Backup (tylko system Windows)

Program WD Backup jest tatwym do uzycia narzedziem, ktére zapewnia
automatyczng ochrone danych z automatycznym, statym tworzeniem kopii
zapasowych i mozliwoscig odzyskania utraconych plikow.

Uwaga: Automatyczne tworzenie kopii zapasowych jest kontynuowane
przez caty czas, kiedy dysk My Passport Wireless Pro/My Passport
Wireless SSD jest podtgczony do komputera przez potaczenie USB.
W chwili utraty potaczenia dysku z komputerem tworzenie kopii
zapasowych jest tymczasowo wstrzymywane. Po ponownym
nawigzaniu potaczenia program WD Backup automatycznie
wyszukuje wszystkie dodane i zmodyfikowane pliki i wznawia
wykonywanie kopii zapasowych.

Instalowanie oprogramowania WD Backup

1. Dostep do Strona powitalna centrum szkolen online dla dysku My Passport
Wireless Pro/My Passport Wireless SSD: http://learn.mycloud.com

Kliknij przycisk Go to Downloads (Przejdz do pobierania) i wySwietl strone
Downloads (Pliki do pobrania):

W polu WD Backup (Kopia zapasowa WD) kliknij opcje Pobierz.

Otworz pobrane pliki (z rozszerzeniem zip) i wyodrebnij ich zawartos¢ na komputer.
Kliknij dwukrotnie opcje Konfiguracja WD Backup plik.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowac
oprogramowanie.

N

oakAw

Przeglagdanie tematéw pomocy online

Na kazdej stronie aplikacji WD Backup znajduje sie tacze do pomocy online, aby

szybko przeprowadzi¢ cie przez proces tworzenia kopii zapasowych, odzyskiwania
danych i ustawien. W przypadku watpliwosci dotyczgcych czynnosci, ktore mozna
wykonaé, wystarczy klikngé ikone Pomoc w prawym gdérnym rogu dowolnej strony.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD 31
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Uzycie karty SD™ do pracy z dyskiem

W tym rozdziale przedstawiono nastepujgce tematy:

Reczne kopiowanie danych z karty SD

Automatyczne kopiowanie danych z karty SD

Kopiuj wszystkie/Kopiuj nowe z karty SD

Przegladanie zawartosci zaimportowanej z karty SD
Przegladanie zawartosci zaimportowanej z dysku USB

Karty SD sg uzywane w matych urzadzeniach przenosnych, takich jak kamery
cyfrowe, cyfrowe aparaty fotograficzne, komputery przenosne, odtwarzacze audio,
czy telefony komdrkowe. Poniewaz urzadzenie My Passport Wireless Pro/My
Passport Wireless SSD ma wbudowany port karty SD, mozna w prosty sposob
przesyta¢ dane z karty SD na dysk My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless
SSD.

Reczne kopiowanie danych z karty SD

Wykonaj ponizsze kroki, aby recznie przekopiowaé¢ dane z karty SD.

1. Wiéz karte SD z plikami multimedialnymi do gniazda karty SD w dysku.

2. W interfejsie administracyjnym dysku My Passport Wireless Pro/My Passport
Wireless SSD kliknij ikone Multimedia na pasku nawigacyjnym, aby wyswietli¢
strone Multimedia:

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
Podrecznik uzytkownika

Karta SD (Secure Digital Card) to ultra mata karta pamieci flash o duzej pojemnosci.

32



Pobierz

Twonky® Serwer

Multimedia
Baza danych DLNA

Aktywnos¢ skanowania ()

Licznik zawartosci

Import automatyczny

Importuj pliki

Urzadzenie USB

Daocelowa lokalizacja importu
Tryb importu i
Import automatyczny D

Importuj pliki

EZ) My Passport” Wireless Pro

korzystac. Wiece] informacji »

Przesytanie stumieniowe )

o Serwer multimediow Plex

Plex pozwala zorganizowaé wszystkie Twoje pliki multimedialne, aby mozna z nich bylo tatwo

Filmy: 0 Muzyka: 0 Zdjecia: 0
Odswiez Przywréc

Zaktualizowano 15 listopad 2017 01:12:00

Zawartosc Filmy: 0 Muzyka: 0 Zdjecia: 0 Inne: 0
Aktywnos¢ skanowania Bezczyn
Baza danych zawartosci ) Przywroé

Karta SD
Docelowa lokalizacja importu Pliki sg importowane do folderu SD Card Imports na dysku
Tryb importu () Przenies

I Wyt

Skopiuj teraz

Pliki sa importowane do folderu USB Imports na dysku

I Wyt

Skopiuj teraz

A~

[ ]
n : 4 (= A Q £
Ekran gtowny Wi-Fi Administrator Sprzet Multimedia Pomoc techniczna Opr. uktad
Multimedia

Uzycie karty SD™ do pracy z dyskiem

@ ~  wiogy

aby okresli¢ sposdb przenoszenia danych.

3. W obszarze karty SD, w polu Tryb importu wybierz jedng z nastepujgcych opciji,

Kopiuj nowe: kopiuje tylko nowe foldery lub pliki z karty SD do urzagdzenia My
Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD

Kopiuj wszystkie: kopiuje tylko nowe foldery lub pliki z karty SD do urzadzenia
My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
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4. W polu Import plikdw kliknij Kopiuj nowe teraz lub Kopiuj wszystkie teraz; tekst
przycisku jest determinowany przez opcje wybrang w poprzednim kroku.

Automatyczne kopiowanie danych z karty SD

Wykonaj nastepujgce kroki, aby automatycznie kopiowac dane z karty SD na urzadzenie My
Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD.

1. W interfejsie administracyjnym dysku My Passport Wireless Pro/My Passport
Wireless SSD kliknij ikone Multimedia na pasku nawigacyjnym, aby wyswietli¢
strone Multimedia.

2. W obszarze karty SD, w polu Tryb importu wybierz jedng z nastepujacych opciji,
aby okresli¢ sposob przenoszenia danych.

= Kopiuj nowe: kopiuje tylko nowe foldery lub pliki z karty SD na dysk My
Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD

m Kopiuj wszystkie: kopiuje wszystkie pliki z karty SD na dysk My Passport
Wireless Pro/My Passport Wireless SSD

W polu Automatic Imports (Automatyczne importy) ustaw przetgcznik na on (Wht.).

& w

automatycznie skopiuje dane z karty SD na dysk My Passport Wireless Pro/My
Passport Wireless SSD.

Kopiuj wszystkie/Kopiuj nowe z karty SD

lub kopiowa¢ nowe dane (kopiuje tylko nowe pliki lub foldery) z karty SD na urzgdzenie My
Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD.

1. W interfejsie administracyjnym dysku My Passport Wireless Pro/My Passport
Wireless SSD kliknij ikone Multimedia na pasku nawigacyjnym, aby wyswietli¢
strone Multimedia.

2. W obszarze karty SD, w polu Tryb importu wybierz jedng z nastepujgcych opciji,
aby okresli¢ sposob przenoszenia danych.

= Kopiuj nowe: kopiuje tylko nowe foldery lub pliki z karty SD na dysk My
Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
m Kopiuj wszystkie: kopiuje wszystkie pliki z karty SD na dysk My Passport
Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
3. W polu Automatyczne importy ustaw przetgcznik na wt.
4. Wtoz karte SD z plikami multimedialnymi do gniazda karty SD w dysku. Urzgdzenie
automatycznie skopiuje dane z karty SD na urzadzenie My Passport Wireless
Pro/My Passport Wireless SSD.

Tresci sg kopiowane do foldera oznaczonego symbolem daty w nastepujgcej
hierarchii: Root/SD Card Imports/[DATA IMPORTU] (np. 2017-09-28)/[GODZINA
IMPORTU] (np. T17.32+05)/[UNIKALNY IDENTYFIKATOR KARTY]/[zawarto$¢
KARTY] zazwyczaj DCIM, nastepnie wszystkie podfoldery i pliki. Przyktad:
Root/SD Card Imports/2017-09-28/T17.32+05/SanDisk SanDisk_AFICH-1 c1564/
DCIM/...

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
Podrecznik uzytkownika

Wt6z karte SD z plikami multimedialnymi do gniazda karty SD w dysku. Urzgdzenie

Wykonaj ponizsze czynno$ci, aby kopiowaé wszystkie (kopiuje wszystkie pliki za kazdym razem)

34



Uzycie karty SD™ do pracy z dyskiem

Przeglagdanie zawartosci zaimportowanej z karty SD

Uwaga: Oprdécz komputera do sprawdzenia plikdw pochodzacych z karty
SD mozna rowniez uzy¢ aplikacji mobilnej WD My Cloud. Aby uzyé
aplikacji mobilnej, najpierw nalezy przeprowadzi¢ synchronizacje
zawartosci dysku My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless.

1. W komputerze otwo6rz okno eksploratora plikow (PC) lub okno programu Finder
(Mac).
2. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

m W przypadku komputera z systemem Windows w lewym panelu w oknie
eksploratora plikdw kliknij Network (Sie¢) > MYPASSPORT > Storage (Magazyn
danych) > SD Card Imports (Pliki importowane z karty SD).

m W przypadku komputera Mac w lewym panelu w oknie programu Finder w
sekcji SHARED (Udostepnione) kliknij dwukrotnie MYPASSPORT > Storage
(Magazyn danych) > SD Card Imports (Pliki importowane z karty SD).

Przeglagdanie zawartosci zaimportowanej z dysku USB

Uwaga: Oprdécz komputera do sprawdzenia plikdw pochodzacych z dysku
USB mozna réowniez uzy¢ aplikacji mobilnej WD My Cloud. Aby
uzy<¢ aplikacji mobilnej, najpierw nalezy przeprowadzi¢
synchronizacje zawartosci dysku My Passport Wireless Pro/My
Passport Wireless.

1. W komputerze otworz okno eksploratora plikow (PC) lub okno programu Finder
(Mac).
2. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

s W przypadku komputera z systemem Windows w lewym panelu okna
eksploratora plikow kliknij Network (Sie¢) > MYPASSPORT > Storage (Magazyn
danych) > USB Imports (Pliki importowane z dysku USB).

s W przypadku komputera Mac w lewym panelu okna programu Finder w sekc;ji
SHARED (Udostepnione) kliknij dwukrotnie MYPASSPORT > Storage (Magazyn
danych) > USB Imports (Pliki importowane z dysku USB).

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
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Odtwarzanie i strumieniowe przesytanie wideo, zdjeé i muzyki

Odtwarzanie i strumieniowe przesytanie wideo,
zdjeC i muzyki

W tym rozdziale przedstawiono nastepujgce tematy:

Uzywanie dysku jako serwera multimediow

Wigczanie strumieniowej transmisji multimediéw

Dostep do zawartosci za pomocg odtwarzaczy multimediéw
Uzywanie dysku z aplikacjg mobilng DLNA

Uzywanie dysku jako serwera multimediow

Uwaga: Szczegdtowe instrukcje podigczania urzgdzenia multimedialnego
DLNA do sieci lokalnej w celu uzyskania dostepu do zawartosci
przechowywanej w urzgdzeniu My Passport Wireless Pro/My
Passport Wireless SSD mozna znalez¢ w dokumentacji danego
urzgdzenia DLNA. Przejdz do strony internetowej http://www.dlna.org,
aby zapoznac sie z listg urzgdzen z certyfikatem DLNA i uzyskac
dalsze informacje.

Dysk My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD moze dziataé jako
domowy serwer Plex lub DLNA. Urzadzenie umozliwia strumieniowa transmisje
zdjeé, muzyki i wideo do domowych urzadzen zgodnych ze standardem Plex lub
DLNA oraz tatwe odtwarzanie multimedidw w kompatybilnych urzadzeniach.
Urzadzenia zgodne ze standardem Plex lub DLNA wyszukujg multimedia
przechowywane na dysku, dla ktérego wtaczono funkcje strumieniowej transmisji
multimediow na stronie Media (Multimedia). Funkcja strumieniowej transmisji
multimediow jest domysinie wtgczona.

Po wtaczeniu strumieniowej transmisji multimedidw w urzagdzeniu wystarczy
umiesci¢ pliki multimedialne na dysku My Passport Wireless Pro/My Passport
Wireless SSD, aby moc odtwarzac je strumieniowo w domowym centrum rozrywki,
w konsolach do gier (np. Xbox 360° lub PlayStation® 3), w odtwarzaczu
multimedidw WD TV Live® lub w innych odtwarzaczach multimedidw zgodnych ze
standardem DLNA® 2.0) oraz w komputerach PC w sieci domowej lub biurowe;.

Jesli telefon lub inne mobilne urzadzenie jest wyposazone w serwer DLNA lub
odtwarzacz multimedidw (np. VidOn lub Skifta), dysk My Passport Wireless Pro/My
Passport Wireless SSD umozliwia strumieniowsa transmisje multimediéw do takiego
urzadzenia. Wiecej informacji na temat DLNA mozna znalez¢ na stronie internetowej
http:/www.dIna.org. Wiecej informacji na temat serwera Plex mozna znalezé na
stronie http:/www.plex.tv.

Wigczanie strumieniowej transmisji multimediéw

Na stronie Multimedia mozna wtaczy¢ lub wytgczyd strumieniows transmisje
multimedidow, odswiezyé lub odbudowadé baze danych multimedidw na dysku My
Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD sprawdzi¢ liczbe zdjeé, plikow
wideo i plikdw muzycznych znajdujgcych sie na dysku.

m  Aby wyswietli¢ strone Media (Multimedia), kliknij ikone Media (Multimedia) na
pasku nawigacyjnym.
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Odtwarzanie i strumieniowe przesytanie wideo, zdjeé i muzyki

Uzywanie dysku jako serwera multimediow Plex

Dysk My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD moze by¢ uzywany jako serwer
multimediéw Plex do transmisji strumieniowej do komputera, TV lub innych domowych

urzadzen.

1. Laczenie urzgdzenia My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD z siecig
Internet.

2. Pobierz i zainstaluj serwer multimediow Plex za pomoca przycisku Multimedia w
interfejsie uzytkownika na stronie WWW.

3. Kiiknij opcje Configure (Konfiguruj), aby zalogowac¢ sie do swojego konta Plex.

4. Aby uzyska¢ pomoc, nalezy odwiedzic strone http://support.plex.tv

Serwer Twonky®

Twonky® Serwer
Filmy: 0 Muzyka: 0 Zdjecia: 0
Odéwiez Przywréé

Zaktualizowano 20 listopad 2017 21:18:00

Opcje dostepne w sekcji TWONKY na stronie umozliwiajag wtaczenie lub wytaczenie
strumieniowej transmisji multimediéw i odbudowanie bazy danych DLNA. Dysk
automatycznie odswieza i odbudowuje baze danych DLNA: mozna to rowniez zrobié
recznie, jesli istniejg przypuszczenia, ze baza danych moze byé uszkodzona.

1.

W sekcji TWONKY mozna przeglgdac i modyfikowaé nastepujgce ustawienia:

Przesytanie strumieniowe | Umozliwia wtaczenie przesytania strumieniowego zawartosci
wszystkich urzagdzen potgczonych z dyskiem My Passport Wireless
Pro/My Passport Wireless SSD.

» Aby wihaczyd lub wytaczyd przesytanie strumieniowe
multimedidw, ustaw odpowiednio przetgcznik.

Multimedia Liczba plikdw wideo, muzycznych i zdje¢ dostepnych na dysku

Baza danych DLNA Umozliwia reczne od$wiezenie lub odbudowe bazy danych DLNA.

s  Odswiez: Wyszukuje zmiany wprowadzone w bibliotekach
multimedidw.

»  Przywrdé: Przywraca baze danych od podstaw. Przywracanie
bazy danych serwera DLNA moze dtugo trwaé, w zaleznosci od
liczby i wielkosci plikow.

Aktywnos¢ skanowania Data ostatniego skanowania.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
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Licznik zawartosci

Licznik zawartosci

Filmy: 0 Muzyka: 0 Zdjecia: 0 Inne: 5

W tej czesci ekranu podana jest liczba plikéw wideo, muzyki, zdje¢ i innych danych
zapisanych na dysku My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD. Informacja o
stanie ta jest przydatna w trakcie kopiowania plikéw na dysk — mozna sprawdzi¢ catkowitg
liczbe przeniesionych plikéw.

1. W sekgiji Licznik zawartosci mozesz wyswietli¢ lub zmieni¢ te ustawienia:

Zawarto$é Liczba plikdw wideo, muzycznych i zdjeé dostepnych na dysku

Aktywnosd skanowania | Okresla date ostatniego skanowania multimedidw.

Baza danych zawartosci | Umozliwia przywrécenie bazy danych zawartosci.

Dostep do zawartosci za pomocg odtwarzaczy
multimediow

Po skopiowaniu plikdw na dysk My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
podtacz dysk do sieci domowej lub bezposrednio do odtwarzacza multimediow. Do
transmisji strumieniowej mozna uzywacd réznych odtwarzaczy multimedidw.
Zapoznaj sie z artykutem nr ID 11737 w Bazie wiedzy, aby uzyska¢ informacje o
urzagdzeniach, ktore byty testowane pod katem zgodnosci z dyskiem.

Odtwarzacze multimediow WD

Podtgczenie odtwarzacza multimedidw WD lub WD TV do dysku My Passport
Wireless Pro/My Passport Wireless SSD umozliwia korzystanie z multimediow
przechowywanych na dysku My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD.
Niektore urzadzenia My Passport Wireless Pro moga wymagac sformatowania do
NTFS, aby mogty by¢ rozpoznawane. Szczegdtowe informacje na temat korzystania
z odtwarzacza multimediéw WD do odtwarzania plikdw zapisanych na dysku
zawiera Podrecznik uzytkownika odtwarzacza multimediow WD.

Inne odtwarzacze multimediow

Ponizej przedstawiono ogdlng procedure konfigurowania urzadzen takich jak elektroniczne
ramki do zdjeé, odtwarzacze Blu Ray, telewizory podtgczone do sieci oraz cyfrowe
odbiorniki multimedialne.
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Odtwarzanie i strumieniowe przesytanie wideo, zdjeé i muzyki

Upewnij sie, ze dysk My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD jest
podtaczony do domowej sieci Wi-Fi lub do punktu dostepu lub czy jest
udostepniony.

Sprawdz, czy dysk jest wigczony.

Zgodnie z instrukcjg obstugi dostarczong z odtwarzaczem multimedidéw wykonaj
ewentualng konfiguracje wstepng lub zainstaluj wymagane sterowniki.

Za pomocg funkcji nawigacji w odtwarzaczu wyszukaj w sieci dysk .

W zaleznosci od producenta odtwarzacza moze by¢ konieczne otwarcie ekranu
Ustawienia/Konfiguracja sieci w interfejsie uzytkownika, aby nawigzac potgczenie
miedzy odtwarzaczem a dyskiem My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless

SSD. Szczegdtowe instrukcje mozna znalez¢ w dokumentacji danego odtwarzacza.

Uzywanie dysku z aplikacjg mobilng DLNA

Dysk My Passport Wireless ma wbudowany serwer multimedidw DLNA. Aplikacje mobilne z
obstugg DLNA pobierane z witryn Apple App store lub Google Play mogg uzyskad dostep
do zawartos$ci przechowywanej na dysku.

1.

Nawigz potgczenie z dyskiem My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless
SSD.

Otworz aplikacje innego producenta.
Wyszukaj i wybierz serwer multimediow.
Rozpocznij strumieniowa transmisje multimediow.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
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Korzystanie z akumulatora

Korzystanie z akumulatora

W tym rozdziale przedstawiono nastepujgce tematy:
Poprawa zywotnosci lub wydajnosci akumulatora
tadowanie akumulatora

Wyswietlanie stanu akumulatora, gdy dysk jest wytgczony

Poprawa zywotnosci lub wydajnosci akumulatora

Korzystajac z ekranu Hardware Sprzet, mozna wydtuzy¢ zywotnosé akumulatora lub poprawié
wydajnosc¢ dysku.

1. Aby wyswietli¢ strone Sprzet, kliknij ikone Sprzet na pasku nawigacyjnym.

]

m - = (= A o £
Ekran gtowny Wi-Fi Administrator Sprzet Multimedia Pomoc techniczna Opr. ukiad.
Sprzet
Bateria

Poziom natadowania 100%

tadowanie

Stan zasilania
ptymalizacja () Wydajnosé Dziatanie baterii

Blokada dysku @

[ Wyt

Zasilanie

Wyltacz Ponowny rozruch

2. W sekcji Akumulator, w polu Optymalizacja wybierz jedng z nastepujgcych opcji
akumulatora:

» Wydajnosé: wybierz te opcje, jesli chcesz zoptymalizowaé szybkosé
przetwarzania multimedidw.

m Dziatanie baterii: System przejdzie w tryb oszczedzania obnizajgc predkosé
procesora i wytaczajgc jedng z sieci Wi-Fi. Wybierz te opcje, aby wydtuzyé
czas pracy akumulatora.

Jesli urzagdzenie My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD jest
podtgczone do gniazdka elektrycznego i zasilane prgdem zmiennym, nie ma
zadnej roznicy w dziataniu tych opcji. Zmiany zostang zastosowane po
ponownym uruchomieniu dysku.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
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¥ adowanie akumulatora

Wazne: najlepiej jest natadowac baterie jeszcze przed pierwszym uzyciem
dysku My Passport Wireless ProMy Passport Wireless SSD,
poniewaz poziom fabrycznego natadowania moze sie zmniejszy¢
podczas transportu. Jesli planowane jest przechowywanie dysku,
akumulator nalezy natadowac przed i po okresie przechowywania.

1. Podtacz jedng koncowke przewodu (dotgczonego w opakowaniu) do portu USB w
obudowie dysku, a drugg kohcowke do zasilacza (dotgczonego w opakowaniu).
Podtacz zasilacz sieciowy do gniazda Sciennego.

Wskaznik diodowy LED zacznie migac. Podczas fadowania dysku diody LED
zasilania i statusu baterii bedg pulsowac. Liczba zaswieconych diod LED oznacza
poziom natadowania baterii. Gdy wskaznik diodowy LED zasilania i stanu
akumulatora swieci $wiattem ciagtym niebieskim, akumulator dysku jest w petni
natadowany (znaczenie wskaznikow diodowych LED i przyciskéw).

wnN

Stan tadowania akumulatora dysku mozna sprawdzié¢ réwniez w inny sposdéb:

= Na stronie gtéwnej zobaczysz symbol btyskawicy na panelu baterii.
m Na stronie Sprzet wskaznik Power State (Stan zasilania) wskazuje Charging (tadowanie).

Wyswietlanie stanu akumulatora, gdy dysk jest wytgczony

m Nacisnij przycisk Bateria przez jedng sekunde. Wskazniki LED Power (Zasilanie) i
Battery (Stan akumulatora) wskazujg poziom natadowania akumulatora.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
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Obstuga funkcji administracyjnych

W tym rozdziale przedstawiono nastepujgce tematy:

Zmiana hasta i nazwy urzadzenia

Zmiana jezyka

Okreslanie rodzajow dostepu

Blokowanie dysku

Wyltaczanie i ponowne uruchamianie serwera

Zapisz skrét do My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD

Strona Administrator umozliwia zmiane lub ustawienie hasta dostepu do interfejsu
administracyjnego i wykonywanie innych podstawowych funkcji administracyjnych
W urzadzeniu My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD.

» Kliknij ikone Administrator na pasku nawigacyjnym, aby wyswietli¢ ekran
Administrator.

EZ) My Passport” Wireless Pro v A v O v g

n . 2 E] A < {

Ekran giéwny Wi-Fi Administrator Sprzet Multimedia Pomoc techniczna Opr. uktad

Administrator

My Passport Wireless Pro

tkownika admin

Wyt

Nazwa urzadzenia ) MyPassport
Jezyk

Vybor jezyka Polski
Dostep

ssH @ Wyt
C ™ B Wyt

Przywré¢ ustawienia fabryczne @

Tylko system System i dysk

Zmiana hasta i nazwy urzgdzenia

My Passport Wireless Pro
Nazwa uzytkownika admin

Hasto do ustawien (D [1] Wyt

Nazwa urzadzenia @ MyPassport
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1. Na ekranie w sekcji My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD mozna
przegladac i modyfikowac nastepujgce podstawowe ustawienia urzgdzenia:

Nazwa uzytkownika Nazwa uzytkownika bedgcego administratorem jest Admin.

Hasto do ustawien Aby ustawié lub zmienié hasto dostepu do interfejsu
administracyjnego:

= Aby utworzyé hasto, ustaw przetacznik w potozeniu Wt
s Wprowadz hasto w polu New Password (Nowe hasto) i Confirm
Password (Potwierdzenie hasta).
o Kliknij pole wyboru Pokaz hasto, jesli chcesz zobaczy¢
wpisywane hasto.
»  Kliknij przycisk Zapisz.

Nazwa urzadzenia Jesli chcesz, wpisz nowg nazwe dysku My Passport Wireless Pro/My
Passport Wireless SSD. Nazwa ta jest widoczna jako identyfikator
dysku dla potaczen i dla dostepu do zawartosci przechowywanej na
dysku.

Zmiana jezyka

Jezyk

Wybor jezyka Polski v

1. W sekcji Jezyk wybierz jezyk, w ktorym majg by¢ wyswietlane ekrany interfejsu
administracyjnego.
2. Kiliknij przycisk zapisz.

Okreslanie rodzajow dostepu

Dostep
ssH @ [ Wyt
Dostep FTP @D I Wyt

1. W sekcji Dostep mozna przegladac i modyfikowaé nastepujgce ustawienia
bezpieczenstwa dostepu:

SSH Protokdt powtoki zabezpieczonej. SSH jest interfejsem uzywanym do
rozwiazywania problemdw i analizy. Ustaw te opcje jako Wt., aby mied
bezpieczny dostep do dysku i wykonywaé operacje za pomoca wiersza
polecen. Opcja ta jest domysInie wytgczona.

Ostrzezenie: Nie uzywaj tej opcji, jesli nie masz wiedzy i
doswiadczenia w postugiwaniu sie interfejsem SSH.
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Ostrzezenie: Nalezy zwrécié uwage, ze modyfikowanie lub
podejmowanie préb zmodyfikowania tego urzagdzenia w
sposob inny niz przewidziany w instrukcji powoduje
uniewaznienie gwarancji firmy WD.

= Aby wtaczyé funkcje SSH, ustaw przetacznik w potozeniu Wh..
s Na wyswietlonym ekranie SSH wpisz Nazwa uzytkownika i Hasto,
zaznacz pole wyboru Akceptuje i kliknij OK.

Uwaga: Nazwa uzytkownika SSH to root, natomiast hasto
domyslinie ustawione to welcOme (cyfra 0, nie litera O)

Dostep FTP Protokét transferu plikdw (FTP) umozliwia transfer zawartoscido i z
folderu Public (Publiczny) na dysku przez FTP. Dysk zezwala na domysiny
dostep anonimowy i korzysta z bezpiecznego potaczenia w sieci Wi-Fi
dla ochrony. Dysk jest kompatybilny z aparatami bezprzewodowymi
obstugujacymi funkcje FTP, jak np. Nikon WT-2 i Canon WFT. Informacje
na temat kompatybilnych aparatéw zawiera artykut nr 117737 w Bazie
wiedzy. Protokét FTP jest domysinie wytgczony.

m  Aby wtaczydé dostep przez FTP, ustaw przetacznik w potozeniu Wh..
Uzycie kompatybilnego aparatu bezprzewodowego.

Blokowanie dysku
Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby zablokowad dysk My Passport Wireless Pro/My
Passport Wireless SSD.

1. KIiknij ikone Sprzet na pasku nawigacyjnym, aby wyswietli¢ ekran Sprzet

2. W polu Drive Lock (Blokada dysku) kliknij przetgcznik i ustaw go na wt. Spowoduje
to zablokowanie dysku tak, ze stanie sie on niedostepny, gdy bedzie podtgczony do
komputera przez port USB. Jest to blokada USB, a nie szyfrowana blokada.
Zablokowany dysk jest jednak nadal dostepny przez potaczenie Wi-Fi. Ustawieniem
domysinym jest Wytaczone.

Wytgczanie i ponowne uruchamianie serwera

Wykonaj ponizsze kroki, aby wytaczyé lub ponownie uruchomié dysk.

1. KIiknij ikone Sprzet na pasku nawigacyjnym, aby wyswietli¢c ekran Sprzet.
2. W sekciji Zasilanie dostepne sg dwie opcje:

m Aby wytaczyé dysk My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD,
kliknij Wytacz.
m Aby ponownie uruchomié dysk, kliknij Uruchom ponownie.

Zapisz skrot do My Passport Wireless Pro/My Passport
Wireless SSD

1. Kliknij Zapisz, aby zapisa¢ skrét do urzgdzenia na swoim pulpicie.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD 4L
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Resetowanie dysku i hasta

Resetowanie dysku i hasta

W tym rozdziale przedstawiono nastepujgce tematy:
Reczne resetowanie dysku
Przywracanie ustawien fabrycznych za pomocg interfejsu administracyjnego

Mozesz przeprowadzié reset systemu dysku na dwa sposoby: recznie oraz ze strony
administratora w interfejsie administracyjnym. W trakcie resetowania dysku
zapisane dane pozostajg niezmienione, ale ustawienia, takie jak hasto powracajg do
wartosci domysinych.Resetowanie systemu i dysku mozna przeprowadzi¢ na stronie
Admin (Administrator).

Reczne resetowanie dysku

Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby zresetowad dysk My Passport Wireless Pro/My
Passport Wireless SSD.

Uwaga: Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby zresetowad dysk My Passport
Wireless Pro/My Passport Wireless SSD.
1. Przy wigczonym zasilaniu przytrzymaj wcisniete jednoczesnie przyciski Zasilanie i
WPS przez okoto 10 sekund do momentu ponownego uruchomienia dysku i
migania diod zasilania oraz stanu akumulatora na biato.

2. Poczekaj, az wskaznik diodowy zaswieci na niebiesko przed ponownym
potgczeniem.

Przywracanie ustawien fabrycznych za pomocg interfejsu
administracyjnego

1. Kiliknij ikone Administrator na pasku nawigacyjnym, aby wyswietli¢ ekran
Administrator
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Ekran giwny Wi-Fi rat Sprzet
Administrator

My Passport Wireless Pro

0 MyPassport

Jezyk

Polski

Dostep
[ /) Wit
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Przywréé ustawienia fabryczne @

Tyko system System i dysk

Zapisz skrot do dysku My Passport Wireless Pro @

Zapisz

dysk.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
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m Tylko system: Przywraca ustawienia fabryczne wszystkich opcji
administracyjnych, kasuje hasto administratora i przywraca nazwe dysku
MyPassport. Zawartos¢ dysku nie zostaje utracona.

m System i dysk: Przywraca ustawienia fabryczne wszystkich opcji i wymazuje
dane z dysku. W tym przypadku nalezy ponownie przesta¢ wszystkie dane na

3. Po zakonczeniu przywracania wyswietli sie ekran Ponowne tgczenie z siecia.

Resetowanie dysku i hasta

Ostrzezenie: przerwanie procedury przywracania ustawien fabrycznych moze doprowadzié
do uszkodzenia dysku My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD.
Zanim znowu uzyjesz dysku, zaczekaj na jego ponownie uruchomienie.

2. W sekcji Przywroc¢ ustawienia fabryczne dostepne sa te opcje:
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Ponowne faczenie z siecig

9 ' WOMyPepat wrses aill

Znajdz sie¢ My Passport (2.4 GHz) -
FDF72D

Otworz ustawienia sieci Wi-Fi na komputerze.
Moze to zajac nawet minute

Potacz z siecig My Passport (2.4
GHz) - FDF72D

Wybierz My Passport (2.4 GHz) - FDF72D z listy sieci Wi-
Fi.

Odswiez przegladarke

Przejdz do hitp://MyPassport.

sie z dyskiem.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
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Resetowanie dysku i hasta

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ponownie potgczy¢
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Aktualizowanie oprogramowania uktadowego

Aktualizowanie oprogramowania uktadowego

W tym rozdziale przedstawiono nastepujgce tematy:
Wyswietlanie wersji oprogramowania uktadowego
Aktualizacja oprogramowania uktadowego
Przeprowadzenie recznej aktualizacji

Oprogramowanie uktad. umozliwia automatyczne lub reczne sprawdzanie
dostepnosci aktualizacji oprogramowania uktadowego i jego instalacje. Aby
umozliwi¢ automatyczne sprawdzanie dostepnosci i instalacje aktualizacji, dysk
musi by¢ podtgczony do Internetu.

W sekcji Wersja na stronie Oprogramowanie uktadowe jest wyswietlany numer
biezgcej wersji oprogramowania oraz data ostatniej aktualizacji.

Ostrzeze- Nie wytgczaj urzadzenia w czasie instalowania oprogramowania

nie: uktadowego. Po zakonczeniu instalacji zostanie automatycznie
przeprowadzony ponowny rozruch dysku.

Wazne: Aktualizacja jest mozliwa wylgcznie w przypadku, gdy akumulator jest
natadowany w 50 procentach lub tadowarka jest podtgczona do
zasilania.

Wyswietlanie wersji oprogramowania uktadowego

1. W panelu Dashboard kliknij opcje Oprogramowanie uktadowe na pasku nawigaciji.

[ . o = oL Q £

Ekran gtowny Wi-Fi Administrator Sprzet Multimedia Pomoc techniczna

Opr. ukifad.

Wersja

Aktualizacja automatyczna

EN »

Sprawd# dostepnosé aktualizacji [ 7 ]

Aktualizacja reczna

Aktualizuj

izacja online oprogramowania ukladoweqo urzadzenia WD

2. W obszarze Wersja w polu Biezgca wersja znajduje sie numer wers;ji
oprogramowania uktadowego zainstalowanego na urzgdzeniu. W polu Ostatnia
aktualizacja znajduje sie data ostatniej aktualizacji oprogramowania uktadowego.
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Aktualizowanie oprogramowania uktadowego

Aktualizacja oprogramowania uktadowego

Uwaga: Aby sprawdzi¢ dostepnosc aktualizacji, dysk musi byé potaczony z

Internetem za posrednictwem sieci domowej lub punktu
dostepowego. W obszarze Dostepne aktualizacje mozna
sprawdzié, czy sg dostepne aktualizacje.

W panelu Dashboard kliknij opcje Oprogramowanie uktadowe na pasku nawigacji.
W sekcji Dostepne aktualizacje kliknij przycisk Sprawdz dostepnos$é aktualizaciji.
Przejrzyj opcje i informacje na ekranie aktualizacji oprogramowania ukfadowego.
Jesli jest dostepna aktualizacja, kliknij przycisk Instaluj i uruchom ponownie.

Po zakonczeniu instalacji automatycznie zostanie przeprowadzony ponowny
rozruch dysku.
Odswiez widok przegladarki, aby zobaczy¢ zaktualizowany panel Dashboard.

Przeprowadzenie recznej aktualizac;i
1,

Odwiedz strone http://support.wdc.com/product/download.asp, aby znalez¢ i pobrac
plik aktualizacji oprogramowania uktadowego, lub kliknij tacze do oprogramowania
Lokalizacja online oprogramowania uktadowego My Passport Wireless Pro/My
Passport Wireless SSD na dole ekranu.

Pobierz najnowszy plik aktualizacji.

Potacz sie z siecig Wi-Fi dysku (potgczenie bezposrednie).

W sekcji Manual Update (Aktualizacja reczna) kliknij przycisk Aktualizuj z pliku.
Przejdz do pliku aktualizacji oprogramowania uktadowego, a nastepnie kliknij
przycisk Otwérz.

Przeczytaj komunikat potwierdzenia, a nastepnie kliknij przycisk Instaluj i uruchom
ponownie. Instalacja aktualizacji zajmuje okoto pie¢ minut. Urzgdzenie musi by¢
wiaczone do momentu zakonczenia instalacji.

Po zakonczeniu instalacji zostanie przeprowadzony ponowny rozruch dysku.
Wznoéw potgczenie bezprzewodowe pomiedzy komputerem i dyskiem.
Odswiez widok przegladarki, aby zobaczyé zaktualizowany panel sterowania.

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
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Uzyskiwanie pomocy technicznej

Uzyskiwanie pomocy technicznej

W tym rozdziale przedstawiono nastepujgce tematy:
Raporty systemowe
Diagnostyka
Program udoskonalania produktéw

W witrynie pomocy technicznej istnieje mozliwosé przeprowadzenia testow
diagnostycznych oraz wygenerowania raportow systemowych wysytanych do
dziatu pomocy technicznej, jak rowniez dotgczenia do programu doskonalenia
produktéw WD.

m Aby wyswietli¢ witryne pomocy technicznej, kliknij przycisk Pomoc techniczna na
pasku nawigacyjnym.

B9 . 2 (=] A O {

Ekran giowny Wi-Fi Administrator Sprzet Multimedia Pomoc techniczna Opr. ukiad

Pomoc techniczna

Raporty systemowe
Wyslij do dziatu pomocy technicznej i ]

Pobierz [ i ]

Diagnostyka
Szybki test [ i ]

Peiny test [ i ]

Program doskonalenia produktow

at @ Wit Wiecej informacji »

Raporty systemowe

Raporty systemowe
Wyslij do dziatu pomocy technicznej [ 7

Pobierz (%))

W sekcji Raporty systemowe mozesz wygenerowacd raport i automatycznie przestac
go do dziatu pomocy technicznej lub pobraé¢ na swdj komputer.

Kliknij jedng z nastepujacych opcji:

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
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Uzyskiwanie pomocy technicznej

m  Wyilij do dziatu pomocy technicznej: Generuje raport diagnostyczny i
automatycznie wysyta go do dziatu pomocy technicznej. Raport zawiera numer
seryjny, numer Mac oraz dane o stanie dysku. Musisz mie¢ aktywne potaczenie z
punktem dostepowym lub siecig domowsa (z Internetem).

m Pobierz: Generuje raport diagnostyczny i zapisuje go na komputerze.

Diagnostyka

Diagnostyka

Szybki test @D

Petny test @D

Testy diagnostyczne nalezy wykona¢ w przypadku wystgpienia probleméw z
dyskiem. Istniejg dwa rodzaje testow diagnostycznych:

m Szybki test: Sprawdza dysk twardy pod katem powaznych problemdw
wptywajgcych na jego wydajnosé. Wynikiem szybkiego testu jest pozytywna lub
negatywna ocena stanu dysku twardego. Szybki test moze trwac kilka minut.

m Pelny test: Test petny pozwala uzyskad najpetniejsze informacje diagnostyczne.
Ten test polega na doktadnym sprawdzeniu kazdego sektora na dysku twardym.
Po przeprowadzeniu testu jest wyswietlany stan dysku.

Uwaga: W celu przeprowadzenia testu upewnij sie, ze dysk jest podtaczony do
zasilania.

Program udoskonalania produktéw

Program doskonalenia produktéw

[ Wyt.  Wiecej informacii »

Jezeli dotgczysz do programu, dysk bedzie od czasu do czasu przesytat swdj numer
seryjny oraz podstawowe dane wykorzystania dysku do firmy WD. Dzieki
uczestnictwu w tym programie pomagasz w ulepszaniu przysztych aktualizacji
produktu oraz uzyskaniu bardziej efektywnej pomocy od pracownikow dziatu
technicznego Western Digital. Uczestnictwo w programie nie ma wptywu na
wydajnos¢ dysku.

W celu dotaczenia do programu przesun suwak na pozycje Wt.
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Problemy i rozwigzania

Hasto

Nie pamietam hasta do sieci Wi-Fi wprowadzonego w
ustawieniach mojego dysku.

Przywrdé domysine ustawienia, wtaczajgc dysk, naciskajgc jednoczesnie przyciski Zasilanie i
WPS przez okoto 10 sekund, az wskaznik zasilania LED zacznie migac.

Gdy dysk zostanie uruchomiony, a wskaznik Wi-Fi LED bedzie $wieci¢ na niebiesko,
wprowadz domysine hasto Wi-Fi, czyli ostatnie 8 znakdw numeru seryjnego. Numer seryjny
urzadzenia My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD znajduje sie na etykiecie
produktu umieszczonej na spodzie urzadzenia.

Nazwa

Jaka jest roznica pomiedzy nazwg sieci Wi-Fi i nazwg dysku?

Nazwa Wi-Fi, znana réwniez jako identyfikator SSID (Service Set Identifier) jest uzywana
podczas potaczenia z siecig Wi-Fi przed dostepem do dysku. Na ekranie Wi-Fi mozesz
zmienié¢ nazwe sieci Wi-Fi. (Patrz ,,Podglad lub modyfikacja zaawansowanych ustawien Wi-Fi
dysku".)

Nazwa dysku to nazwa urzadzenia DLNA lub innego komputera uzywanego w celu uzyskania
dostepu do zawartos$ci dysku. NIE jest nazwa sieci Wi-Fi. Musisz mieé potgczenie z siecig
Wi-Fi przed uzyskaniem dostepu do dysku. Na ekranie administratora mozesz zmieni¢ nazwe
dysku. (Patrz ,Zmiana hasta i nazwy urzadzenia".)

Potaczenia

Dysk zostat odtgczony od aplikacji mobilnej WD My Cloud. Czy
po ponownym podtgczeniu wymagane jest nawigzanie
potgczenia z aplikacjg mobilng?

Nie, tak dtugo, jak istnieje potgczenie nawigzane poprzednio, a urzadzenie mobilne jest
potaczone bezprzewodowo z dyskiem, nie trzeba ponownie nawigzywaé potgczenia.

Dysk zostat przeniesiony poza obszar zasiegu i utracono
potgczenie.

Jesli dysk jest konfigurowany do pracy w trybie sieci domowej lub punktu dostepowego, po
przeniesieniu z powrotem do obszaru objetego zasiegiem dysk powinien ponownie
potaczyd sie z tg sama siecig bezprzewodowa. Jesli dysk zostat skonfigurowany w trybie
potaczenia bezposredniego, nalezy upewnié sie, ze wskaznik diodowy sieci Wi-Fi swieci w
kolorze niebieskim, a urzgdzenie moze ponownie nawigza¢ potgczenie.
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Problemy i rozwiagzania

Chce udostepni¢ zawartos¢ dysku innym urzgdzeniom
bezprzewodowym w sieci domowe,.

Podtacz dysk w trybie sieci domowej do domowej sieci Wi-Fi. Urzadzenia podtgczone juz
do dysku moga zostad automatycznie potgczone z sieciag domowa (jesli uprzednio zostaty z
nig potaczone) lub mozna je podtaczyé recznie. Gdy wszystkie urzgdzenia sg potgczone z
siecig Wi-Fi, dysk dziata jak bezprzewodowy dysk sieciowy NAS.

Po podtgczeniu dysku do komputera przez port USB dysk nie
moze nawigzac potgczenia bezprzewodowego z innymi
urzadzeniami.

Gdy dysk jest potgczony z komputerem przez potgczenie USB, funkcja potgczen
bezprzewodowych jest wytaczona.

Predkos¢ potgczenia bezprzewodowego jest mniejsza niz
normalnie.

W poblizu moga wystepowad interferencje, ktére zaktdcajg czestotliwosé kanatu Wi-Fi lub
przepustowos$é¢ Wi-Fi dysku, poniewaz dysk obstuguje pasmo o czestotliwosci 2,4 GHz.
Zaktdcenia mogg byé powodowane przez urzadzenia Wi-Fi, mikrofale lub inne urzadzenia
bezprzewodowe. Aby uzyskaé lepszg wydajnosé, sprobuj uzyé czestotliwosci 5 GHz.
Uzytkownicy zaawansowani moga ustawic inny kanat na ekranie Ustawienia.

Wystepujg nastepujgce objawy:

m Panel pojemnosci interfejsu administracyjnego nie wskazuje warto$ci nawet po uptywie
dtuzszego czasu.

m Po podtgczeniu dysku do komputera przez port USB system Windows zaleca
uruchomienie funkcji skanowania dysku.
Dysk nie wskazuje obecnosci zadnych multimediédw w odtwarzaczu multimedidow.
Udziat Storage (Pamieé masowa) jest niedostepny z komputera typu klient.

Najprawdopodobniej jest to spowodowane tym, ze dysk My Passport Wireless Pro/My
Passport Wireless SSD zostat odtgczony od portu USB bez uzycia funkcji bezpiecznego
odtgczania. Aby rozwigzad ten problem, mozna uruchomié skanowanie dysku z komputera z
systemem Windows. Aby uzyskaé dodatkowe informacje, sprawdz artykut nr 11742 w Bazie
wiedzy.

Akumulator i wydajnosé

Akumulator dysku sie nie taduje.

m Jesli dysk jest podtgczony do komputera przez potgczenie USB, port USB nie dostarcza
energii w ilosci umozliwiajgcej tadowanie akumulatora. Podtgcz dysk do gniazda
elektrycznego za pomocg adaptera zasilania USB i przeprowadz tadowanie.

m Jesli temperatura jest zbyt wysoka lub zbyt niska, akumulator moze nie by¢ tadowany. W
razie potrzeby pozwdl urzadzeniu na ostygniecie lub ogrzanie.

m Jesli dysk jest uzywany, akumulator nie bedzie tadowany.

Chce wydtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora.

Przetacz na tryb Dziatanie baterii na stronie Sprzet, aby wydtuzyé¢ zywotnos$é akumulatora
dysku, jesli nie jest wymagana jego maksymalna wydajnosé. Uruchom ponownie dysk, aby
wprowadzié¢ zmiany.
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Potaczenie dysku z siecig bezprzewodowg zostaje wytgczone.

W celu oszczedzania akumulatora po minucie bezczynnosci dysk automatycznie wytacza
potaczenie bezprzewodowe i przechodzi do trybu wstrzymania. Nacisnij przycisk Zasilanie,
aby ponownie wiaczyé potaczenie bezprzewodowe. Gdy wskaznik diodowy LED sieci Wi-Fi
Swieci swiattem ciggtym niebieskim, naped jest gotowy do podtaczenia.

Chce uzyska¢ maksymalng wydajnos¢ strumieniowego
odtwarzania z dysku.

m  Ustaw dysk w trybie Wydajno$é na stronie Sprzet, aby nadaé priorytet wydajnosci
odtwarzania strumieniowego.

m Podtgcz dysk do zrédta zasilania, aby upewnié sie, ze poziom natadowania akumulatora
jest wystarczajgcy do odtwarzania strumieniowego.

m Poniewaz dysk jest wyposazony we wbudowang funkcje Wireless 11ac i 11n (1x1), upewnij
sie, ze sie¢ bezprzewodowa lub podtaczane urzadzenie bezprzewodowe obstuguje
opcje Wireless AC (1x1). Jesli chcesz podtgczyé przez 11ac, upewnij sie, ze router/punkt
dostepowy (AP) urzadzenia obstuguje standard sieciowy 11ac.

m Podtacz bezposrednio do dysku bezprzewodowego w trybie potgczenia
bezposredniego, aby unikngé nieznanego ruchu w sieci lub zaktécen.

Predkos¢ potgczenia bezprzewodowego jest mniejsza niz
normalnie.

» Urzadzenie moze by¢ ustawione w trybie Dziatanie baterii. W tym trybie wydajnos¢
zostaje zredukowana w celu wydtuzenia zywotnosci akumulatora.
Poziom natadowania akumulatora moze by¢ zbyt niski.

m Moga wystepowad zaktdcenia kanatu Wi-Fi lub przepustowosci Wi-Fi dysku, poniewaz
dysk obstuguje pasmo o czestotliwosci 2,4 GHz. Zaktécenia mogg byé powodowane
przez urzadzenia Wi-Fi, mikrofale lub inne urzgdzenia bezprzewodowe. Uzytkownicy
zaawansowani mogg ustawié inny kanat na ekranie Ustawienia. Aby uzyskad lepsza
wydajnosé, sprobuj uzyé czestotliwosci 5 GHz.

m  Mozna uzywac rowniez urzadzen typu klient lub sieci bez potgczenia Wireless-AS (1x1) lub
wolniejszych sieci bezprzewodowych (np. 802.11g lub 802.11b).

Nie mozna wigczy¢ dysku.

Upewnij sie, ze akumulator jest natadowany. Jesli dysk nie byt uzywany przez dtuzszy czas,
akumulator moze by¢ roztadowany i wymagane jest jego natadowanie przed wtgczeniem
dysku.

Format dysku

Czy mozna zmieni¢ format systemu plikéw na dysku?

Tak. Dysk My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD mozna sformatowad dla
nastepujgcych systemdw plikdw: NTFS, FAT32, HFS+ i exFAT.

Dysk nie jest wykrywany przez inne urzgdzenie, gdy jest
potgczony przez port USB.

Upewnij sie, ze korzystasz z kabla USB dostarczonego z produktem. Jezeli chcesz korzystaé z
urzadzenia My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD sformatowanego w
systemie NTFS, przejdz na strone produktu i pobierz sterownik Paragon NTFS for Mac (aby
dysk byt rozpoznawany przez system Mac).
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Dane techniczne

Pojemnos$é dysku

1TB, 2 TB, 3 TB, 4 TB (My Passport Wireless Pro);
250 GB, 500 GB, 1TB, 2 TB (My Passport Wireless
SSD)

Pojemnosé akumulatora

6400 mAh (My Passport Wireless Pro); 6700 mAh
(My Passport Wireless SSD)

Protokot Wi-Fi

s Zgodny z: 11n 1Tx1R: 802.11g/n (20M/40M) oraz
Tac 1Tx1R: 802.11a/n/ac (20M, 40M, 80M), Dual-
Band/AP

Obstugiwane protokoty

SMB, AFP, UPnP, FTP

Interfejs

s USB3.0do5Gb/s*
s USB 2.0 do 480 Mb/s

m USB 3.0do 5Gb/s*
s SD 2.0 do 25 MB/s

= SD 3.0 do 65 MB/s

*Host obstugujacy standard USB 3.0 oraz kabel
oznaczony certyfikatem USB 3.0 s3 wymagane

Zgodnosé

Systemy operacyjne:

Uwaga: Zgodno$é moze zalezedé od =  Windows 10
konfiguracji sprzetowej i uzywanego |a Windows 8
systemu operacyjnego. a Windows 7
a High Sierra (macOS 10.13)
a Sierra (macOS 10.12)
s El Capitan (OS X 10.11)
s Yosemite (OS X 10.10)
s Mountain Lion (OS X 10.8)
m Lion (Mac OS X 10.7)
Przegladarki:
s Internet Explorer w wersji 10.0 lub nowszej na
obstugiwanych platformach Windows
a Safari w wers;ji 6.0 lub nowszej na
obstugiwanych platformach Mac
a Firefox w wersji 30 lub nowszej na
obstugiwanych platformach Windows i Mac
s Google Chrome w wersji 31 lub nowszej na
obstugiwanych platformach Windows i Mac
Urzadzenia DLNA®/UPnP® do transmisji
strumieniowej Potaczenie z Internetem
Szerokosé 126,0 mm
Dlugosé 126,0 mm
Wysokosé 24,0 mm
Masa L46g (My Passport Wireless Pro); 440g (My

Passport Wireless SSD)

My Passport Wireless Pro/My Passport Wireless SSD
Podrecznik uzytkownika

55



Dane techniczne

Zasilacz = Napiecie wejsciowe (zasilacz): Napiecie
wejsciowe: od 90 V do 260 V AC
= Czestotliwosé pradu wejsciowego:
Czestotliwos¢ wejsciowa: od 47 do 63 Hz
Temperatura = Temperatura podczas eksploatacji: 0°C do

35°C (32°F do 95°F)

= Temperatura otoczenia podczas
przechowywania: -20°C do 60°C (-4°F do
140°F)

Wilgotnosé

=  Wilgotnos$é podczas eksploatacji
urzadzenia to 10%-80% (bez kondensac;ji)

=  Wilgotno$é podczas przechowywania:
5%-90%

Wysokosé

Do 10 000 MSL

Format dysku: dotyczy zaréwno wers;ji

m  FW 1.03.xx: exFAT (domyslne ustawienie

HDD (Pro) i SSD (SSD) fabryczne)
m  FW 1.04.xx: NTFS (domyslne ustawienie
fabryczne)
Zgodno$é z dyrektywa RoHS Tak
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Zgodne formaty multimediow

Serwer multimediow DLNA

Dzwiek = MP3, WMA, WAV, LPCM, OGG vorbis
m FLAC, M4A, M4B, 3GP, AAC
= MP2, AC3, MPA, MP1, AIF

Wideo m 3GP, 3GP/H.263, 3GP/H.264, 3GP/MPEg-4

m  ASF, ASF/WMV

= AVI, AVI/DivX, AVI/Full Frame, AVI/MPEG-1, AVI/MPEG-2,
AVI/MPEG-4, AVI/WMV, AVI/XviD

= DivX, DV

s DVR-MS, DVR-MS/AC-3 Audio, DVR-MS/MP1 Audio

s FLV

s M1V, M2TS, M4V

s MKV, MKV/DivX, MKV/Full Frame, MKV/MPEG-1, MKV/
MPEG-2, MKV/MPEG-4, MKV /XviD

= MOV, MP4, MPE

s MPEGI1, MPEG2, MPEG4, MPG, MTS

= QT,RM

m TS, TS/TR/M2T

= VDR, VOB, WMV, Xvid

Obraz s JPEG, PNG, GIF, TIF, BMP

Uwaga: Niektére urzagdzenia moga nie obstugiwadé odtwarzania pewnych
typdw plikdw. Informacje na temat obstugiwanych formatéow
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi danego odtwarzacza.

Formaty zgodne z aplikacjig WD My Cloud

iOS » Zdjecie: jpg, png, gif, bmp, pliki RAW (lista obstugiwanych
plikéw RAW patrz support.wd.com)

= Wideo: mov, mp4, mav

s Muzyka: mp3, msa, aiff, wav

Android » Zdjecie: jpg, png, gif, bmp, pliki RAW (lista obstugiwanych
plikéw RAW patrz support.wd.com)

»  Wideo: Zalez3 od aplikacji zewnetrznej uzywanej do
odtwarzania wideo na urzadzeniu mobilnym

=  Muzyka: mp3 (obstuga plikdw msa, wma, wav i aiff dodana w
wersji 3.1 systemu Android; wymaga wersji Android 4.0 lub
pozniejszej)

Uwaga: Transmisja strumieniowa 4K wymaga zainstalowania na urzadzeniu
mobilnym odtwarzacza z kodekiem obstugujgcym pliki wideo 4K
oraz jest zalezna od mozliwosci urzagdzenia mobilnego, sprzetu,
oprogramowania i konfiguracji.
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Informacje prawne

Zgodnosc¢ z wymogami bezpieczenstwa
Zatwierdzono dla USA i Kanady. CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1, UL 60950-1:
Bezpieczenstwo sprzetu informatycznego

Approuvé pour les Etats-Unis et le Canada. CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1, UL
60950-1: Slreté d'équipement de technologie de I'information.

Zgodnosc¢ z normg CE dla krajéw europejskich

Umieszczony na urzadzeniu symbol CE oznacza, ze system jest zgodny ze
stosownymi dyrektywami Rady Europy, w tym z dyrektywag RoHS (2011/65/WE) i
dyrektywa radiows (2014/53/WE). , Deklaracja zgodnosci” z odnosnymi
dyrektywami zostata sporzgdzona i pozostaje do wgladu w siedzibie firmy Western
Digital Europe.

Zgodnosc¢ z przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska
(Chiny)
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Russia Federation
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Kanada

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-247 d'Industrie Canada applicable aux
appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux deux
conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage
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préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage recu, y compris un
brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable. Avertissement:
(i) les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés
uniquement pour une utilisation a I'intérieur afin de réduire les risques de brouillage
préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux; (ii) le
gain maximal d'antenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande de 57253 5
850 MHz) doit étre conforme & la limite de la p.i.r.e. spécifiée pour I'exploitation
point a point et I'exploitation non point a point, selon le cas; (iii) De plus, les
utilisateurs devraient aussi étre avisés que les utilisateurs de radars de haute
puissance sont désignés utilisateurs principaux (c.-a-d., qu'ils ont la priorité) pour
les bandes 5650-5850 MHz et que ces radars pourraient causer du brouillage et/ou
des dommages aux dispositifs LAN-EL. Déclaration d'exposition aux radiations: Le
produit est conforme aux limites d'exposition pour les appareils portables RF pour
les Etats-Unis et le Canada établies pour un environnement non contrdlé. Le produit
est sOr pour un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La réduction aux
expositions RF peut étre augmentée si I'appareil peut étre conservé aussi loin que
possible du corps de I'utilisateur ou que le dispositif est réglé sur la puissance de
sortie la plus faible si une telle fonction est disponible.

US

FCC15.19, 15.21-15.105

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate this
equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

Operations in the 5.15-5.25GHz band are restricted to indoor usage only.

Radiation Exposure Statement: The product comply with the FCC portable RF
exposure limit set forth for an uncontrolled environment and are safe for intended
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operation as described in this manual. Further RF exposure reduction can be
achieved if the product can be kept as far as possible from the user body or set the
device to lower output power if such function is available.

Note: The country code selection is for non-US model only and is not available to
US model. All Wi-Fi products marketed in the US must have fixed operation
channels only.

Oswiadczenie o zgodnosci z normg ICES-003/NMB-003

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-3(B) du
Canada.

To urzadzenie jest zgodne z kanadyjska normg ICES-003 dla urzadzen Klasy B.
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Firma WD doktada wszelkich staran, aby publikowane przez nig
informacje byty doktadne i rzetelne, nie ponosi jednak
odpowiedzialnosci za ich wykorzystanie ani za jakiekolwiek naruszenie
patentdw lub innych praw stron trzecich, jakie moze wynika¢ z ich
wykorzystania. Firma WD nie udziela zadnej dorozumianej lub innej
licencji w ramach jakiegokolwiek patentu lub praw patentowych.
Firma WD zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji w dowolnym
czasie bez uprzedzenia.

Western Digital, WD, logo WD i My Passport sg zastrzezonymi znakami
towarowymi lub znakami towarowymi firmy Western Digital
Corporation lub jej podmiotow zaleznych w Stanach Zjednoczonych
i/lub w innych krajach. Apple, Mac, macOS, OS X i Time Machine s3
znakami towarowymi nalezgcymi do firmy Apple Inc. App Store jest
znakiem ustugowym firmy Apple Inc. Wi-Fi jest zastrzezonym znakiem
towarowym nalezagcym do firmy Wi-Fi Alliance®. iOS znakiem
towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym nalezgcym do
firmy Cisco w Stanach Zjednoczonych i innych krajach i jest uzywany
przez Apple Inc w ramach licencji. Android i Google Play sg znakami
towarowymi nalezgcymi do firmy Google Inc. Plex Media Server jest
znakiem towarowym nalezacym do firmy Plexi jest uzywany na
zasadzie licencji. Oznaczenie SD jest znakiem towarowym nalezgcym
do firmy SD-3C, LLC. Wszelkie inne znaki stanowig wtasnosc¢
odpowiednich podmiotéw. Przy okreslaniu pojemnosci pamieci
masowej przyjmuje sie: jeden gigabajt (GB) = jeden miliard bajtow;
jeden terabajt (TB) = jeden bilion bajtéw. Catkowita dostepna
pojemnos¢ zalezy od srodowiska systemu operacyjnego. Rzeczywiste



produkty moga wygladad nieco inaczej niz przedstawione na
ilustracjach.

© 2017 Western Digital Corporation or its affiliates. Wszelkie prawa zastrzezone.

Western Digital
3355 Michelson Drive, Suite 100
Irvine, California 92612 U.S.A

4779-706000-L01 Grudzien 2017
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